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Dear customer:

Thank you for purchasing this device. To ensure that you get the best results from your
new appliance, read the simple instructions in this brochure.

Please ensure that the packing material is disposed of in accordance with the current
environmental requirements.

When disposing of any equipment please contact your local waste disposal
department for advice on safe disposal.

This appliance must be only used for its intended purpose. This appliance is intended
to be used in household.
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/\ SAFETY INFORMATION C€

In the interest of your safety and to ensure the correct use, before
installing and first using the appliance, read this user manual
carefully, including its hints and warnings. To avoid unnecessary
mistakes and accidents, it is important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly familiar with its operation and
safety features. Save these instructions and make sure that they
remain with the appliance if it is moved or sold, so that everyone
using it through its life will be properly informed on appliance use
and safety.

For the safety of life and property keep the precautions of these
user’s instructions as the manufacturer is not responsible for
damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

« This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given super vision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

« Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload
this appliance.

+ Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are aged from 8 years and above and supervised.

« Keep all packaging well away from children. There is risk of
suffocation.

« If you are discarding the appliance pull the plug out of the
socket, cut the connection cable (as close to the appliance as
you can) and remove the door to prevent playing children to
suffer electric shock or to close themselves into it.




- If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an
older appliance having a spring lock (latch) on the door or lid, be
sure to make that spring lack unusable before you discard the
old appliance. This will prevent it from becoming a death trap for
a child.

General safety

/\ WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance

enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

/N\ WARNING! Do not use mechanical devices or other means to

accelerate the defrosting process, other than those recommended

by the manufacturer.

/\ WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.

A\ WARNING! Do not use other electrical appliances (such as ice

cream makers) inside of refrigerating appliances, unless they are

approved for this purpose by the manufacture.

/\ WARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a

long period of time because it could be very hot.”

« Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

« The refrigerant isobutane (R-600a) is contained within the
refrigerant circuit of the appliance, a natural gas with a high
level of environmental compatibility, which is nevertheless
flammable.

« During transportation and installation of the appliance, be
certain that none of the components of the refrigerant circuit
become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the appliance is
situated

- Itis dangerous to alter the specifications or modify this product
in any way. Any damage to the cord may cause a short circuit,
fire and/or electric shock.

« Do not use appliance with damaged power cord or plug.




« This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as
- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
- farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments;

/N\ WARNING! Any electrical components(plug, power cord,
compressor and etc.) must be replaced by a certified service agent
or qualified service personnel.

/\ WARNING! The light bulb supplied with this appliance is a

“special use lamp bulb” usable only with the appliance supplied.

This “special use lamp”is not usable for domestic lighting.*

» Power cord must not be lengthened.

« Make sure that the power plug is not squashed or damaged by
the back of the appliance. A squashed or damaged power plug
may overheat and cause a fire.

« Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.

« Do not pull the mains cable.

- If the power plug socket is loose, do not insert the power plug.
There is a risk of electric shock or fire.

« You must not operate the appliance without the lamp.

+ This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

+ Do not remove nor touch items from the freezer compartment
if you hands are damp/wet, as this could cause skin abrasions or
frost/freezer burns.

+ Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

1) If there is a light in the compartment.
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Daily use

Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

Do not place food products directly against the rear wall.

Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out. "
Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food
manufacture, instructions. "

Appliance, manufactures storage recommendations should be
strictly adhered to. Refer to relevant instructions.

Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer
compartment as it creates pressure on the container, which may
cause it to explode, resulting in damage to the appliance.”

Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the
appliance. "

Care and cleaning

Before maintenance, switch off the appliance and disconnect
the mains plug from the mains socket.

Do not clean the appliance with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance.
Use a plastic scraper. "

Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted
water. If necessary, clean the drain. If the drain is blocked, water
will collect in the bottom of the appliance. ?

1) If there is a freezer in the compartment.
2) If there is a refrigeration in the compartment.




Installation
Important! For electrical connection carefully follow the
instructions given in specific paragraphs.

Unpack the appliance and check if there are damages on it.

Do not connect the appliance if it is damaged. Report possible
damages immediately to the place you bought it. In that case
retain packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the
appliance to allow the oil to flow back in the compressor.
Adequate air circulation should be around the appliance, lacking
this leads to overheating. To achieve sufficient ventilation follow
the instructions relevant to installation.

Wherever possible the spacers of the product should be against
a wall to avoid touching or catching warm parts (compressor,
con-denser) to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.
Make sure that the mains plug is accessible after the installation
of the appliance.

Service

Any electrical work required to do the servicing of the appliance
should be carried out by a qualified electrician or competent
person.

This product must be serviced by an authorized Service Center,
and only genuine spare parts must be used.

Energy saving

Don't put hot food in the appliance;

Don't pack food close together as this prevents air circulating;
Make sure food don't touch the back of the compartment(s);
If electricity goes off, don't open the door(s);

Don’t open the door(s) frequently;

Don't keep the door(s) open for too long time;

Don't set the thermostat on exceeding cold temperatures;

All accessories, such as drawers, shelves balconies, should be
kept there for lower energy consumption.




Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload

this appliance.

WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply

cord is not trapped or damaged.

WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or

portable power suppliers at the rear of the appliance.

To avoid contamination of food, please respect the following

instructions

— Opening the door for long periods can causea significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

— Clean regularly surfaces that can come in contact with food
and accessible drainage systems.

— Clean water tanks if they have not been used for 48h; flush
the water system connected to a water supply if water has not
been drawn for 5 days.

— Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto other
food.

- Two-star frozen-food compartments (if they are presented in
the appliance) are suitable for storing pre-frozen food, storing
or making ice-cream and making ice cubes.

— One-, two- and three -star compartments (if they are
presented in the appliance) are not suitable for the freezing of
fresh food.

- If the appliance is left empty for long periods, switch off,
defrost, clean, dry and leave the door open to prevent mount
developing within the appliance.




/A\

WARNING! During using, service and disposal the
appliance, please pay attention to symbol similar as left

side, which is located on rear of appliance (rear panel or
compressor) and with yellow or orange color. It’s risk of
fire warning symbol. There are flammable materials in
refrigerant pipes and compressor. Please be far away fire
source during using, service and disposal.

Position different food in different compartments according to below table

Refrigerator
compartments®

Type of food

Door or balconies of fridge
compartment*

Foods with natural preservatives, such as jams, juices,
drinks, condiments.
Do not store perishable foods.

Crisper drawer (salad
drawer)*

Fruits, herbs and vegetables should be placed
separately in the crisper bin.

Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in the
refrigerator.

Fridge shelf - bottom
Chiller (box/drawer)*

Raw meat, poultry, fish (for short-term storage)

Fridge shelf — middle*

Dairy products, eggs

Fridge shelf - top*

Foods that do not need cooking, such as ready-to-eat
foods, deli meats, leftovers.

Freezer drawer(s)/shelf*

Foods for long-term storage.

Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish.
Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips.
Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen
baked goods.

* Compartments vary at different models.
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Environment Protection (&)

This appliance does not contain gasses which could damage the
ozone layer, in either its refrigerant circuit or insulation materials.
The appliance shall not be discarded together with the urban
refuse and rubbish. The insulation foam contains flammable
gases: the appliance shall be disposed according to the appliance
regulations to obtain from your local authorities. Avoid damaging
the cooling unit, especially the heat exchanger. The materials used
on this appliance marked by the symbol & are recyclable.

The symbol on the product or on its packaging indicates
that this product may not be treated as household waste.

= NStead it should be taken to the appropriate collection

point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you
will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your
local council, your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

Packaging materials
The materials with the symbol are recyclable. Dispose the
packaging in a suitable collection containers to recycle it.

Disposal of the appliance
1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

1



OVERVIEW

Fridge Shelves |
— Fridge Balconies
0
Crisper Cover
Crisper
.  — |
Fresh convertible
box 0 °C oo —_—
s |
C———
s | —
Freezer Drawers —_
|
C———
———

Leveling Feet

Note: Above picture is for reference only. Real appliance might be different..
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INSTALLATION

Space Requirement

« Select a location without direct exposure to sunlight;

« Select a location with enough space for the refrigerator doors to open easily;

+ Select a location with level (or nearly level) flooring;

« Allow sufficient space to install the refrigerator on a flat surface;
Allow clearance to the right, left, back and top when installing. This will help reduce
power consumption and keep your energy bills lower.
Keep at lest 50 mm gap at two sides and back.

Positioning

Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to

climate class indicated on the rating plate of the appliance for refrigerating appliances

with climate class:

- extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C (SN);

- temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 32 °C (N);

- subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C (ST);

- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 43 °C (T);

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators,
boilers, direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of

the cabinet. To ensure best performance, if the appliance is positioned below an
overhanging wall unit, the minimum distance between the top of the cabi-net and
the wall unit must be at least 100 mm. Ideally, however, the appliance should not be
positioned below overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or more
adjustable feet at the base of the cabinet.

This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance

& WARNING! NIt must be possible to disconnect the appliance from the mains power
supply; the plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power
supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance
with current regulations, consulting a qualified electrician. The manufacturer declines
all responsibility if the above safety precautions are not observed. This appliance
complies with the E.E.C. Directives.
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Door Reversibility
Before reversing the door, please be prepared below tools and material: straight
screwdriver, cross screwdriver, spanner and the components included in the poly bag:

Left Door Hinge Left Aid-Closer on Upper Left Aid-Closer on Lower
Coverx 1 Door x 1 Door x 1

0=
gl

1.

2. Unscrew top hinge

3. Remove the pin with a screwdriver and flip the hinge bracket. Then refit the pin to
hinge bracket

14



4. Move door switch from right hinge cover to left hinge cover in accessory bag

5. Detach cover in top of upper door and move harness from right side to left side,
then replace the cover.

6. Move top left cover to right side

7. Take off the upper door, take out the screw from the middle hinge by cross
screwdriver, then take off the lower door.

15



8 Move the hinge hole covers from left side to right side

screw
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11. Refit the bracket fitting the bottom hinge pin. Replace both adjustable feet.

h;
B—
0

12. Remove aid-closers from bottom of upper and lower doors, then take new aid-
closers from accessory bag and install them to left side.

13. Detach the Fridge and the Freezer door gaskets and then attach them after rotating.

; =

i

r

|
I
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14. Install the lower door, adjust and fix the middle hinge onto the cabinet.

15. Replace upper door, please ensure the door align with the cabinet to make sure
door gasket seal the cabinet tightly. Then connect door with cabinet by tightly fixed
top hinge.

16. Connect harnesses from door and cabinet. Then replace top hinge cover. Before
screw the cover, connect terminals of door switch.

18



Install door external handle (if external handle is present)

Space requirement
« Keep enough space of door open.
« Itis advisable to keep at least 50 mm gap at all sides.

- o~ [ T c13icra | cacelc
/ <> <> A 600 600
Gz F F B| 685 685
C | 1850 1950
D | min=50 | min=50
H E | min=50 | min=50
F | min=50 | min=50
c & G| 1200 | 1200
H | 1285 1285
h | 135° 135°
D ] F G
. @/ Ml
Levelling the unit
To do this adjust the two levelling feel at front of the unit.
If the unit is not level, the doors and magnetic seal
alignments will not be covered properly. /
£z =
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USER INTERFACE

Using the Control Panel

E—
NO FROST
1 B
2
3 4
5 # & 6
A —1 rrioce
B | e
c _ ..... M?KDBE ........
—

1.1 BUTTON OPERATION
A. Temperature Control of Fridge Compartment
B. Temperature Control of Freezer Compartment
C .Mode/ Locking / Unlocking

1.2 LED DISPLAY

1. Temperature of Fridge Comparment
Temperature of Freezer Comparment
ECO Mode
Holiday Mode
Super Mode
6. Locking /Unlocking

nhkwn

2.0 OPERATING CONDITION
a. The control panel is 100% lit up for 3 seconds, which operates exactly as per
the setting (mode and temperature) before the poweroff. The system will be
automatically locked 25 seconds after the last button operation. After locking,
the light of the panel would be out 30 seconds after the last button operation.
b. Both preset temperatures of fridge compartment and freezer compartment
would be shown on the display.

2.1 DISPLAY

2.1.1 The panel will be lit up for 2 minutes once the door of fridge compartment is
opened.
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2.1.2 The panel will be lit up by any button operation whereas the light would be
out 2 minutes after the last operation.

2.1.3 Display during normal operation Temperature Display of the Fridge
Compartment: Indicating the temperature of the current setting.
Temperature Display of the Freezer Compartment: Indicating the temperature
of the current setting.

3.0 ILLUSION OF THE BUTTON

3.1 Temperature Control of the Fridge Compartment
Temperature Control of the Fridge Compartment:
This button is workable both in User Defined Mode as well as Super Mode.
After entering the temperature control of the fridge compartment, this button
flashes.
By touching the key consecutively, the temperature would change in a circle
of 2°C, 3°C, 4°C, 5°C, 6°C, 7°C, 8°C, after which 5-second flashing means the
selection of temperature is settled.

3.2 Temperature Control of the Freezer Compartment
This button is workable both in User Defined Mode as well as Holiday Mode.
After entering the temperature control of the freezer compartment, the button
flashes.
By touching the button consecutively, the temperature would change in a
circle from -14°C to -22°C, after which a 5-second flashing means the selection
of temperature is settled.

3.3 Mode
By touching this button consecutively, the operation mode of the appliance
will change in a circle of “ECO Mode-Holiday Mode-Super Mode-User Defined
Mode. A 5-second flashing means the selection of temperature is settled.

3.4 Press Button
Short beep after per press button All buttons will only valid under unlock
mode.

3.5 Lock / Unlock
Press MODE button and hold for 3 seconds to lock other two buttons, then the
LOCK icon will be at lock situation after a beep.
To unlock, press MODE button and hold for 3 seconds, then LOCK icon will be
at unlock situation after a beep. In unlock situation, all buttons are workable.
If no any operation in 25 seconds, the display will be locked automatically.
Keep press “MODE” button to unlock the display.
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4.0 ECO mode

4.1

Press MODE button to choose ECO mode. After 5 seconds of flash, ECO icon will
keep bright and ECO mode is confirmed.

In ECO mode, the refrigerator will automatically set temperature of fridge
compartment at 5°C, as temperature of freezer compartment at -18°C. Except
MODE button, other buttons will not response any press.

Press MODE button to exit ECO mode.

Holiday Mode

Press MODE button to choose Holiday mode. After 5 seconds of flash, Holiday
mode icon will keep bright and Holiday mode is confirmed.

In Holiday mode, temperature of fridge will be set at 17°C.“FRIDGE" button will not
response any press.

Press “"MODE” button to exit Holiday mode.

4.2 Super mode

Press MODE button to select Super mode. And it will be confirmed after 5 seconds

of flash of Super icon.

In Super mode, “FREEZER” button will not response any press.

To exit Super mode,

- Adjust mode by MODE button,

- Or after 50 hours of Super mode, the appliance will automatically stop it and
enter to previous setting.

Helpful hint:

If you plan to freeze a large number food in one time, please set Super mode 24

hours ahead.

Warning:
In Super mode, the appliance will work hard. So the noise of appliance will be
slightly higher than normal running.

5.0 Door Open Alarm

if fridge (upper) door keeps open for 90 seconds, periodical alarm will be arisen
until the door is closed.
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DAILY USE

First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal
accessories with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical
smell of a brand new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Daily use

Freezing fresh food

« The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and
deep-frozen food for a long time.

« Place the fresh food to be frozen in the bottom drawer.

« The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the
rating plate.

« The freezing process lasts 24 hours: during this period do not add other food to be
frozen.

Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use. Before putting the product in the
compartment let the appliance run at least 2 hours on the higher settings.
Important! In the event of accidental defrosting, for example the power has been off
for longer than the value shown in the technical characteristics chart under “rising
time”, the defrosted food must be consumed quickly or cooked immediately and then
re-frozen (after cooked).

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the fridge compartment
or at room temperature, depending on the time available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case,
cooking will take longer.

Temperature setting recommendation:

Fridge compartment: set temperature on 4 °C

Freezer compartment: set temperature on -18 °C

Impact on food storage

Under recommended setting, the best storage time of fridge compartment is no more
than 3 days.

Under recommended setting, the best storage time of freezer compartment is no more
than 1 month.

The best storage time may reduce under other settings.
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Movable shelves
The walls of the refrigerator are equipped with a series of
runners so that the shelves can be positioned as desired.

Positioning the door balconies

Door balconies can be disassembled for cleaning. To make
the disassembling as follows: gradually pull the balcony in
the direction of the arrows until it comes free, after cleaning,
reposition it.

Disassemble the bottom drawer

1. Pull out the bottom drawer to stopper position.
2. Left up the front of drawer.

3. Pull out the bottom drawer.

Helpful hints and tips

Hints for freezing

To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:

+ the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the rating
plate;

+ the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added
during this period;

- only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

« prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and
to make it possible subsequently to thaw only the quantity required;

« wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages
are airtight;

+ do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus
avoiding a rise in temperature of the latter;

+ lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of
food;

« water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment,
can possibly cause the skin to be freeze burnt;

« itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you
removal from the freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze
burnt;

« itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to
keep tab of the storage time.
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Hints for storage of frozen food
To obtain the best performance from this appliance, you should:
« make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the
retailer;
be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the
shortest possible time;
not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.
Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.
Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Hints for fresh food refrigeration

To obtain the best performance:

« Do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator
Do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavour

Hints for refrigeration

Useful hints:

« Make (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelves above the
vegetable drawer.
For safety, store in this way only one or two days at the most.

« Cooked foods, cold dishes, etc.: these should be covered and may be placed on any
shelf.

« Fruit and vegetables: these should be thoroughly cleaned and placed in the special
drawer(s) provided.

« Butter and cheese: these should be placed in special airtight containers or wrapped
in aluminum foil or polythene bags to exclude as much air as possible.

+ Milk bottle: these should have a cap and should be stored in the balconies on the
door.
Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed.

Fresh Zone Temperature Control

Temperature of the fresh zone can be adjusted according to the type of storage
food.

Push the knob upward from the bottom, temperature in the fresh zone will be
gradually decreased.

When the knob is placed at the “CRISPER” position, the fresh zone can be functioned
as a crisper zone and maintain the appropriate temperature and humidity for fruits
and vegetable.

When the knob is placed at the “CHILER” position, it is suitable for short-term storage
of fish or other fresh food. The food will keep fresh but not frozen which makes it the
best choice for storing fresh food.

Tips: When you choose “CHILLER” function, it is recommended to set the fridge
temperature below 4°C . and preserved lead-time no more than u days, in order to
keep the best freshness.
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Cleaning
For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be
cleaned regularly.

& Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning.
Danger of electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the
plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker or fuse. Never clean
the appliance with a steam cleaner. Moisture could accumulate in electrical
components, danger of electrical shock! Hot vapours can lead to the damage of plastic
parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice
or the juice form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

« Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

- Do not use any abrasive cleaners

« Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

« Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn
out the circuit breaker of fuse.

+ Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water.
After cleaning wipe with fresh water and rub dry.

« After everything is dry place appliance back into service.

Replace the lamp
The internal light is a LED type. To replace the lamp, please contact authorized service
center.
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Troubleshooting

& Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified
electrician of competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant

circulation).

Problem

Possible cause

Solution

Appliance doesnot
work

Mains plug is not plugged in or is
loose

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace if necessary.

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

Appliance freezes or
cools too much

Temperature is set too cold or the
appliance runs at Super modes.

Turn the temperature regulator to
a warmer setting.

The food is not
frozen enough.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial
Temperature Setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long as
necessary/close the door.

A large quantity of warm food was
placed in the appliance within the
last 24 hours.

Turn the temperature regulation
to a colder setting temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Heavy build up of
frost on the door
seal.

Door seal is not air tight.

Carefully warm the leaking
sections of the door seal with a
hair dryer (on a cool setting). At
the same time shape the warmed
door seal by hand such that it sits
correctly.

Unusual noises

Appliance is not level.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly.

A component, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is
touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

Side panels are
hot.

It's normal. Heat exchange
parts are in the sides.

Take gloves to touch sides if
needed.
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If the malfunction shows again, contact the Service Center.

Authorized service center contact information can be found at www.lord.eu.

Spare parts can also be ordered at the authorized service center.

According to the respective ecodesign regulation, spare parts can be obtained from
the authorized service center for at least 7 or 10 years (based on the spare part type)
since the last appliance model item has been placed on the market of the European
Economic Area.

Please have the identification mark of the model and the serial number at hand before
contacting the authorized service center.

The identification mark of the model and the serial number of the product can be
found at the rating label placed on the outside surface at the rear of the appliance.
We recommend that you write the data from the production label into this manual
before you place the appliance to the place where it will be operated to facilitate
finding the data later.
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Product information sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016

Supplier’s name or trade mark: LORD

Supplier’s address: Greschbachstralle 17, 76229 Karlsruhe, DE

Model identifier: C4

Type of refrigerating appliance: Refrigerator-freezer

Low-noise appliance: No Design type freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating appliance Yes
General product parameters:
Parameter Value Parameter Value
Height 1950
Ov.e.rall dimensions Width 600 Total volume (dm? od I) 347
(milimetre)
Depth 690
EEI(%) 80 Energy efficiency class D
Airborne acoustical noise 39 Airborne acoustical noise emission C
class
Annual energy consumption . .
(KWh/a) 202.94 Climate class: SN/N/ST
Minimum ambient temperature Maximum ambient temperature
o R . . 10 (°C), for which the refrigerating 43
(°C), for which the refrigerating . L
appliance is suitable
Winter setting No
Compartment Parameters:
Section parameters and values
Recommended .
. Defrosting type
Compartment type Compartment temperature Freezing (auto-defrost
Volume setting for capacity — A manual
(dm3orl) optimised food (kg/24h) o
o defrost = M)
storage (°C)
Pantry No - - - -
Wine storage No - - - -
Cellar No - - - -
Fresh food Yes 243.0 4 - A
Chill No - - - -
0-star or ice-making No - - - -
1-star No - - - -
2-star No - - - -
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3-star No - - - -
4-star Yes 104.0 -18 6.00 A
2-star section No - - - -
Variabe temperature Compartment ) . ) }
compartment types

For 4-star compartments

Fast freeze facility Yes

Light source parameters;

Type of light source

Energy efficiency class

This evaluation is only considered on
refrigeration function of the product, for the
light source, which shall comply with its own
eco-design and energy label regulation.

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24 months

Additional information:

Weblink to the manufacturer’s website, where the information in point4(a) Annex of Commission
Regulation (EU)2019/2019 is found: www.lord.eu

Information on the model in the product database defined in Regulation (EU)
2019/2016 can be found via the following internet link: https://eprel.ec.europa.eu/

qr/347137
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Product information sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016

Supplier’s name or trade mark: LORD

Supplier’s address: Greschbachstralle 17, 76229 Karlsruhe, DE

Model identifier: C6/C7

Type of refrigerating appliance: Refrigerator-freezer

Low-noise appliance: No Design type freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating appliance Yes
General product parameters:
Parameter Value Parameter Value
Height 1950
Ov.e.rall dimensions Width 600 Total volume (dm? od I) 347
(milimetre)
Depth 690
EEI(%) 100 Energy efficiency class E
Airborne acoustical noise 40 Airborne acoustical noise emission C
class
Annual energy consumption . .
(KWh/a) 254.04 Climate class: SN/N/ST
Minimum ambient temperature Maximum ambient temperature
o R . P . 10 (°C), for which the refrigerating 38
(°C), for which the refrigerating . L
appliance is suitable
Winter setting No
Compartment Parameters:
Section parameters and values
Recommended .
. Defrosting type
Compartment type Compartment temperature Freezing (auto-defrost
Volume setting for capacity — A manual
(dm3orl) optimised food (kg/24h) o
o defrost = M)
storage (°C)
Pantry No - - - -
Wine storage No - - - -
Cellar No - - - -
Fresh food Yes 243.0 4 - A
Chill No - - - -
0-star or ice-making No - - - -
1-star No - - - -
2-star No - - - -
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3-star No - - - -
4-star Yes 104.0 -18 6.00 A
2-star section No - - - -
Variabe temperature Compartment ) . ) }
compartment types

For 4-star compartments

Fast freeze facility Yes

Light source parameters;

Type of light source This evaluation is only considered on
refrigeration function of the product, for the

Energy efficiency class light source, which shall comply with its own
eco-design and energy label regulation.

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24 months

Additional information:

Weblink to the manufacturer’s website, where the information in point4(a) Annex of Commission
Regulation (EU)2019/2019 is found: www.lord.eu

Information on the model in the product database defined in Regulation (EU)
2019/2016 can be found via the following internet link: for C6: https://eprel.ec.europa.
eu/qr/347136, for C7: https://eprel.ec.europa.eu/qr/347135
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Product information sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016

Supplier’s name or trade mark: LORD

Supplier’s address: Greschbachstralle 17, 76229 Karlsruhe, DE

Model identifier: C13/C14

Type of refrigerating appliance: Refrigerator-freezer

Low-noise appliance: No Design type freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating appliance Yes
General product parameters:
Parameter Value Parameter Value
Height 1850
Ov.e.rall dimensions Width 600 Total volume (dm? od I) 323
(milimetre)
Depth 690
EEI(%) 100 Energy efficiency class E
Airborne acoustical noise 40 Airborne acoustical noise emission C
class
Annual energy consumption . .
(KWh/a) 248.93 Climate class: SN/N/ST
Minimum ambient temperature Maximum ambient temperature
o R . P . 10 (°C), for which the refrigerating 38
(°C), for which the refrigerating . L
appliance is suitable
Winter setting No
Compartment Parameters:
Section parameters and values
Recommended .
. Defrosting type
Compartment type Compartment temperature Freezing (auto-defrost
Volume setting for capacity - A manual
(dm3orl) optimised food (kg/24h) Y
o defrost = M)
storage (°C)
Pantry No - - - -
Wine storage No - - - -
Cellar No - - - -
Fresh food Yes 219.0 4 - A
Chill No - - - -
0-star or ice-making No - - - -
1-star No - - - -
2-star No - - - -
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3-star No - - - -
4-star Yes 104.0 -18 6.4 A
2-star section No - - - -
Variabe temperature Compartment } . ) }
compartment types

For 4-star compartments

Fast freeze facility Yes

Light source parameters;

Type of light source This evaluation is only considered on
refrigeration function of the product, for the

Energy efficiency class light source, which shall comply with its own
eco-design and energy label regulation.

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24 months

Additional information:

Weblink to the manufacturer’s website, where the information in point4(a) Annex of Commission
Regulation (EU)2019/2019 is found: www.lord.eu

Information on the model in the product database defined in Regulation (EU)
2019/2016 can be found via the following internet link: for C13: https://eprel.ec.europa.
eu/qr/339285, for C14: https://eprel.ec.europa.eu/qr/339286
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NOTES
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Vazeny zadkazniku,

dékujeme Vam, Ze jste si zakoupil(a) tento spotiebic. Aby Vam tento spotrebic co
nejlépe slouzil, prectéte si pokyny v tomto navodu k obsluze.

Zajistéte, aby byl obalovy materidl zlikvidovan v souladu s platnymi pfedpisy a s
ohledem na Zivotni prostredi.

Pri likvidaci spotrebice kontaktujte mistni oddéleni pro likvidaci odpadu, kde ziskate
informace o bezpecné likvidaci.

Tento spotiebic je mozné pouzivat pouze k uréenému Ucelu. Spotrebic je uréen pouze
pro pouziti v domacnosti.
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/\ BEZPECNOSTNi INFORMACE C€

V zajmu vasi bezpelnosti a pro zajisténi spravného pouzivani si
pred instalaci a prvnim pouzitim spotiebice peclivé piecCtéte tento
navod k obsluze, véetné zde obsazenych pokyn( a varovani. Abyste
se vyhnuli zbyte¢nym chybam a nehoddam, je dulezité zajistit, aby
vsichni lidé, ktefi spotiebic pouzivaji, byli dukladné seznameni s
jeho provoznimi a bezpecnostnimi prvky. Tento navod k obsluze
uschovejte a ujistéte se, Ze zUstane se spotrebicem, pokud bude
prfemistén nebo prodan, aby vsichni uzivatelé, ktefi jej pouzivaji,
byli po celou dobu jeho Zivotnosti fadné informovani o pouzivani
spotrebice a bezpecnosti.

Z dlivodu bezpecnosti pro Zivot a majetek dodrzujte opatieni
uvedend v tomto navodu k obsluze, protoze vyrobce neni
odpovédny za Skody zpusobené jejich nedodrzenim.

Bezpecnost déti a zranitelnych osob

« Tento spotifebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jim
bude poskytnut dozor nebo instrukce tykajici se bezpe¢ného
pouzivani spotiebice a pokud porozuméli nebezpeci, které je s
provozem spojené.

- Déti by mély byt pod dohledem, aby si se spotiebicem nehraly.

. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a nejsou pod dohledem.

« Veskeré obaly uchovavejte mimo dosah déti. Hrozi nebezpeci
uduseni.

« Pokud zafizeni likvidujete, vytahnéte zastrcku ze zasuvky,
odfiznéte pripojovaci kabel (co nejblize u spotfebice) a
demontujte dvere, abyste hrajicim si détem zabranili v Urazu
elektrickym proudem nebo zavieni ve spotrebici.
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« Pokud ma toto zafizeni s magnetickym tésnénim dvefi nahradit
starsi zafizeni s pruzinovym zamkem (zapadkou) na dvirkach
¢i viku, tak zajistéte, aby tato pruzina byla nepouzitelna, nez
stary spotfebic zlikvidujete. Tim se zabrani tomu, aby se dité ve
spotiebici zavielo (nebezpeci uduseni).

Bezpecnost obecné

/\ VYSTRAHA! Dbejte na to, aby ventila¢ni otvory, v krytu

spotiebice nebo ve vestavéné konstrukci nebyly zablokované.

A\ VYSTRAHA! K urychleni procesu odmrazovéni nepouzivejte

mechanické ani jiné prostredky nez ty, které doporucuje vyrobce.

A\ VYSTRAHA! Neposkozujte chladici okruh.

A\ VYSTRAHA! Nepouzivejte uvniti chladicich spotiebicii jina

elektricka zarizeni (napfiklad vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou

pro tento ucel schvalena vyrobcem.

A\ VYSTRAHA! Nedotykejte se zarovky, pokud byla del3i dobu

zapnuta, protoze by mohla byt velmi horka.”

« V tomto zafizeni neskladujte vybusné latky, jako jsou aerosolové
plechovky, s hoflavym hnacim plynem.

+ V chladicim okruhu spotiebice je obsazeno chladivo isobutan
(R600a), pfirodni plyn s vysokou urovni environmentalni
kompatibility, ktery je vSak hoflavy.

- Béhem prepravy a instalace spotiebice se ujistéte, Ze nedoslo k
poskozeni zadné soucasti chladiciho okruhu.

- vyvarujte se otevieného ohné a zdrojl vzniceni
- dukladné vétrejte mistnost, ve které se spotrebi¢ nachazi.

+ Je nebezpecné jakymkoli zplisobem ménit specifikace nebo
tento vyrobek upravovat. Jakékoli poskozeni kabelu muze
zpuUsobit zkrat, pozar nebo uraz elektrickym proudem.

« Nepouzivejte spotiebi¢ s poSkozenym napajecim kabelem nebo
zastrckou.

 Tento spotrebic je uréen k pouziti v domacnosti a pro podobné
pouziti, napf.
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- kuchynské prostory zaméstnanct v obchodech, kancelafich a
dalSich pracovnich prostredich.

- pro klienty v hotelech, motelech a jinych prostiedich
rezidencniho typu.

A\ VYSTRAHA! Veskeré elektrické soucasti (zastréka, napajeci
kabel, kompresor atd.) musi byt vyménény autorizovanym
servisnim stfediskem nebo kvalifikovanym servisnim personalem.
A\ VYSTRAHA! Zarovka dodavana s timto spotiebi¢em je ,zarovka
pro specialni pouziti”, ktera je pouzitelna pouze s dodanym
spotrebi¢em. Tato ,Zarovka pro specialni pouziti“ neni pouzitelna
pro osvétleni v domacnosti.

Nepouzivejte prodluzovaci kabel pro napajeni spotrebice.
Ujistéte se, Ze napajeci zastrcka neni pfimacknuta nebo
poskozena zadni stranou spotrebice. Pfimacknuti nebo
poskozeni napajeci zastrcky mize zplsobit piehfati a pozar.
Ujistéte se, Ze je sitova zastrcka spotiebi¢e béhem provozu
pristupna.

Netahejte za sitovy kabel.

Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, spotiebic¢ do ni nezapojujte.
Nebezpeci urazu elektrickym proudem nebo vzniku poZzaru.
Spotiebic nepouzivejte bez instalované zarovky.

Tento spotfebic je tézky. Pfi pfemistovani je tfeba postupovat
opatrné.

Neodstranujte ani se nedotykejte pfedmétl z mraziciho
prostoru, pokud mate mokré ruce, protoze by to mohlo zplsobit
odfeniny nebo omrzliny.

Vyvarujte se vystaveni spotiebice pfimému slunecnimu zareni.

1) Pokud je v tlozném prostoru instalovdno osvétleni.
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Kazdodenni pouziti

Nepokladejte horké pfedméty na plastové Casti spotiebice.
Ujistéte se, Ze se potraviny nedotykaji zadni ¢asti chladiciho
prostoru.

Zmrazené jidlo nesmi byt po rozmrazeni znovu zmrazovano. "
Balené zmrazené potraviny skladujte v souladu s pokyny
vyrobce zmrazenych potravin. "

Je tfeba pfisné dodrzovat doporuceni vyrobce zafizeni pro
skladovani. Viz pfislusné pokyny.

Neumistujte sycené Sumivé napoje do mraziciho prostoru,
protoze by mohlo dojit k vyvinu tlaku v nddobé, ktery by mohl
zpUsobit explozi a zpUsobit tak poskozeni spotiebice. "
Zmrzlina konzumovana pfimo po vyjmuti ze spotfebi¢e mize
zpUsobit omrzliny. "

Péce a cisténi

Pred udrzbou spotiebi¢ vypnéte a vytahnéte zastrcku ze
zasuvky.

Necistéte spotiebi¢ pomoci kovovych pfedméta.

K odstranéni namrazy ze spotrebice nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.1)

Pravidelné kontrolujte kanalek lednicky pro odtok
kondenzované vody, zda se zde voda nehromadi. V pfipadé
potieby kanalek vycistéte. Pokud je kanalek zablokovan, voda se
bude shromazdovat ve spodni ¢asti spotfebie a mlze vytéct ze
zafizeni a zpUsobit poskozeni ndbytku nebo podlahy. ?

1) Pokud je soucésti spotiebice mraznicka.
2) Pokud je soucasti spotrebice chladici prostor.
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Instalace

Dulezité! Pri elektrickém pfripojeni postupujte peclivé podle

pokyn( uvedenych v konkrétnich odstavcich.

+ Vybalte spotiebic¢ a zkontrolujte, zda na ném neni patrné
nejaké poskozeni. Nepfipojujte spotiebic, pokud je poskozeny.
Pfipadné Skody okamzité nahlaste v misté&, kde jste jej zakoupili.
Pro tento pfipad si uschovejte obal.

- Pred pfipojenim spotrebice k elektrické siti je vhodné pockat
nejméné Ctyfi hodiny, aby olej mohl stéct zpét do kompresoru.

- Kolem spotiebice by méla byt dostatecna cirkulace vzduchu.
Pokud tomu tak nebude, bude to mit za nasledek prehfati
zarizeni. Pro dosazeni dostate¢né ventilace postupujte podle
pokynu pro instalaci.

« Pokud je to mozné, mély by byt proti sténé umistény rozpérky
vyrobku, aby nedoslo k dotyku nebo zachyceni teplych ¢asti
(kompresor, kondenzator), aby se zabranilo moznému vzniceni.

+ Spotiebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radiatort nebo sporakd.

- Poinstalaci spotrebice se ujistéte, Ze je sitova zastrcka snadno
pristupna.

Servis

« Veskeré elektroinstala¢ni prace potiebné k udrzbé spotiebice by
mél provadét autorizovany servis.

+ Tento vyrobek musi byt opravovan autorizovanym servisnim
stfediskem a musi byt pouzity pouze origindlni ndhradni dily.

Uspora energie

« Do spotrebice nevkladejte horké potraviny.

« Potraviny neskladejte blizko k sobé, protoze to brani cirkulaci
vzduchu.

- Ujistéte se, Ze se potraviny nedotykaji zadni ¢asti chladiciho
prostoru.

- Pfi vypadku elektrického napajeni neotevirejte dvere.

+ Neotevirejte dvefre pfilis Casto.

» Nenechavejte dvefre pfilis dlouho oteviené.

» Nenastavujte termostat na pfilis nizkou teplotu.
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V3echno pfislusenstvi jako zasuvky, policky nebo dverni policky
by mély byt ponechany uvnitf spotiebice pro zajisténi nizsi
spotieby elektrické energie.

Déti ve véku od 3 do 8 let mohou ve spotiebici pouze

manipulovat s jidlem.

A\ VYSTRAHA! Pii umistovani spotiebice se ujistéte, ze napajeci

kabel neni nékde zachycen nebo poskozen.

A\ VYSTRAHA! Neumistuijte za spotiebi¢ zasuvky

prodluzovaciho kabelu pro jiné spotrebice.

Chcete-li zabranit kontaminaci potravin, dodrzujte prosim

nasledujici pokyny:

- Otevirani dvefi na dlouhou dobu muze zpusobit vyrazné
zvyseni teploty ve spotiebici.

- Pravidelné Cistéte povrchy, které mohly pfijit do styku s
potravinami, a pfistupné drenazni systémy.

- Cistéte nadrze na vodu, pokud nebyly 48 hodin pouzivéany;
pokud nebyla voda pouzivana po dobu 5 dn(, proplachnéte
vodni systém pfipojeny k pfivodu vody.

- Syrové maso a ryby ulozte do vhodnych nadob v mraznicce,
aby se nedostaly do kontaktu s jinymi potravinami nebo na
né nekapaly.

- Dvouhvézdickové prostory pro mrazené potraviny (pokud
jsou vdaném modelu) jsou vhodné pro skladovani
pfedmrazenych potravin, skladovani nebo vyrobu zmrzliny a
vyrobu kostek ledu.

- Jedno-, dvou- a tiihvézdickové prostory (pokud jsou v daném
modelu), nejsou vhodné pro zamrazovani ¢erstvych potravin.

- Pokud je spotrebi¢ ponechan po dlouhou dobu prazdny,
vypnéte ho, odmrazte, vycistéte, vysuste a nechte oteviené
dvefre, abyste zabranili tvorbé plisni uvnitf spotrebice.
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vénujte pozornost symbolu na zadani strané kompresoru,
ktery je podobny symbolu vyobrazenému po levé strané,
ve zlutém ¢i oranzovém provedeni. Je to vystrazny symbol
rizika vzniku poZaru. V trubkach chladiciho okruhu a
kompresoru jsou hoflavé latky. BEéhem uzivani, servisu a
likvidace budte v dostate¢né vzdalenosti od zdroje ohné.

f VYSTRAHA! B&hem uzivani, servisu a likvidace spotfebice

Rdzné potraviny umistéte do rlznych ¢asti spotrfebice podle nésledujici tabulky:

Chladici ¢ast* Typ potraviny

Potraviny s pfirodnimi konzervanty, jako jsou dzemy,
dzusy, napoje a koreni.
Neuchovdvejte rychle se kazici potraviny.

Dvefte a dverni prihradky
chladici ¢asti*

+ Ovoce, bylinky a zelenina by se mély do pfihradky

Pfihradka na ovoce a ukladat jednotlivé.
zeleninu* + Vlednici neuchovavejte banany, cibuli, brambory ani
cesnek.

Spodni policka chladici

st - Fresh z6na** Syrové maso, drlibez, ryby (pro kratkodobé uchovani)

Stfedni poli¢ka chladici Miééné vyrobky, vejce

casti*
Horni poli¢ka chladici Potraviny, které neni tfeba tepelné upravovat, jako jsou
Casti* hotové pokrmy, uzeniny a zbytky jidla.

Potraviny k dlouhodobému uchovani.

Spodni zasuvka na syrové maso, driibez a ryby.
Zéasuvky mrazici ¢asti* |« Stfedni zasuvka na mrazenou zeleninu a hranolky.
Horni zdsuvka na zmrzlinu, mrazené ovoce a mrazené
pecivo.

* Jednotlivé ¢asti se u riznych modelt [isi.
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Ochrana zivotniho prostiedi (¥

ento spotiebi¢ neobsahuje plyny, které by mohly poskodit
ozonovou vrstvuy, a to ani v okruhu chladiva, ani v izola¢nich
materialech. Izola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny: spotifebi¢ musi
byt zlikvidovan v souladu s pfedpisy tykajicimi se spotfebice,
které ziskate od mistnich uradu. Vyvarujte se poskozeni chladici
jednotky, zejména vyméniku tepla. Materidly pouzité v tomto
spotiebici oznacené symbolem & jsou recyklovatelné.

Symbol na vyrobku nebo na jeho obalu znamen3, Ze s timto
E vyrobkem nesmi byt nakladano jako s komunalnim
e  0dpadem. Misto toho by se mél odevzdat na pfislusné
sbérné misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto produktu pom(izete
zabranit potencialnim negativnim disledk{m pro Zivotni prostfedi
a lidské zdravi, které by mohly byt zplsobeny nespravnym
nakladanim s timto produktem. Podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku vam poskytne mistni obecni ufad, sluzba pro
likvidaci domovniho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek
zakoupili.

Obalové materialy
Materialy se symbolem jsou recyklovatelné. Obal likvidujte ve
vhodnych sbérnych kontejnerech, aby byl recyklovan.

Likvidace spotrebice

1. Odpojte sitovou zastrcku spotiebice z elektrické zasuvky.

2. Odfiznéte pfivodni kabel a odevzdejte jej do elektrického
odpadu k recyklaci.
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PREHLED

Policky chladici

Casti — Dveini
pfihradky
Kryt pfihradky na ]
zeleninu !
t:j
Prihradka na zeleninu
Variabilni pfihradka S —
Fresh 0 °C D ————
s |
C———
e | _
Zasuvky mrazici JE—
¢asti
|
C———
———

Vyrovnéavaci nohy

Poznamka: Vyse uvedeny obrdzek je pouze ilustrativni. Skute¢né zafizeni se muze lisit.
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INSTALACE

Pozadavky na prostor

+ Vyberte misto bez pftimého vystaveni slune¢nimu svitu;

+ Vyberte misto s dostate¢nym prostorem pro snadné otevieni dvefi chladnicky;

+ Vyberte misto s rovnou podlahou;

+ Ponechte dostatek mista pro instalaci chladnicky na rovny povrch;
Pfi instalaci ponechte volny prostor vpravo, vlevo, vzadu i shora. PomUze to snizit
spotfebu energie a snizi vase ucty za energii.
Dodrzujte mezeru nejméné 50 mm po obou stranach i vzadu.

Umisténi

Tento spotiebic instalujte na misté, kde okolni teplota odpovida klimatické tridé

uvedené na typovém stitku spotiebice u chladicich spotrebicl s klimatickou tfidou:

- rozsitené mirné pasmo: tento chladici spotiebic je urcen k pouzivani pfi teplotach
okoliod 10°Cdo 32 °C(SN).;

- mirné pasmo: tento chladici spotiebic je urcen k pouzivani pfi teplotach okoli od 16
°Cdo 32°C(N),;

- subtropické pasmo: tento chladici spotiebi¢ je uréen k pouzivani pii teplotach okoli
od 16 °Cdo 38 °C(ST).;

- tropické pasmo: tento chladici spotiebic je urcen k pouzivani pfi teplotach okoli od
16°Cdo 43 °C(T),

Poloha

Spotrebic¢ by mél byt instalovan v dostate¢né vzdalenosti od zdrojli tepla, jako jsou
radidtory, trouby, kotle, pfimé slunecni svétlo atd. Zajistéte, aby kolem zadni strany
skiiné mohl volné proudit vzduch. Pokud je spotfebi¢ umistén pod previslou sténou,
musi byt minimalni vzdalenost mezi horni ¢asti skiiné a sténou nejméné 100 mm, aby
byl zajistén nejlepsi vykon. V idedInim pFipadé by viak nemél byt spotfebi¢ umistén
pod previslou sténou. Pfesné vyrovnani je zajisténo jednou nebo vice nastavitelnymi
nozkami na spodni strané skfiné. Tento chladici spotfebi¢ neni uréen k vestavéni.

& VYSTRAHA! Zafizeni musi byt mozné kdykoli odpojit od sitového napéajeni.
Zéstreka musi byt proto po instalaci
snadno pristupna.

Elektrické pripojeni

Pred zapojenim se ujistéte, Ze napéti a frekvence uvedené na typovém stitku
odpovidaji vaSemu domovnimu napajeni. Spotfebi¢ musi byt uzemnén. Zastrcka
napajeciho kabelu je pro tento Ucel opatiena kontaktem. Neni-li zasuvka domovniho
napajeni uzemnéna, pfipojte spotiebi¢ k samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy a obratte se na kvalifikovaného elektrikare.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost, pokud nebudou dodrzovana vyse uvedend
bezpecnostni opatieni. Tento spotrebic vyhovuje predpisim E.E.C. smérnic.
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Zména sméru otevirani dveri
Pfed obracenim sméru otevirani dvefi si prosim pfipravte nize uvedené néstroje a

materidl: plochy Sroubovak, kfizovy Sroubovak, kli¢ a soucasti obsazené v plastovém
sacku:

1 x levy kryt zavésu 1 x levy uzavira¢ hornich 1 x levy uzavira¢ dolnich dvefi
dvefi dvefi

-5
S5

1. Odsroubujte horni kryt zavésu a odpojte konektory dvefniho spinace a kabelovy
svazek.

2. Odsroubujte horni zavés

3. Vyjméte pomoci Sroubovaku ¢ep a otocte drzék zavésu. Potom znovu vlozte cep
Sroubu drzaku zavésu.
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4. Presunte dveini spinac z pravého krytu zavésu do levého krytu zavésu ze sacku s
pfislusenstvim.

5. Sejméte kryt v horni ¢asti dvefi a posunte kabelovy svazek z pravé strany na levou
stranu, poté kryt nasadte zpét.

7. Sejméte horni dvefe, kfizovym Sroubovakem vysroubujte Sroub ze stfedniho zavésu
a sejméte spodni dvefe.
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8. Premistéte kryty otvor( zavésu zleva doprava.

screw
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11. Namontujte zpét drzak pripevnujici ¢ep spodniho zavésu. Vratte zpét obé
nastavitelné nohy

OJ J
L o S o

12. Odstrarite uzavirace ze spodni ¢asti hornich a dolnich dvefi, poté vyjméte nové
uzavirace ze sacku s prislusenstvim a nainstalujte je na levou stranu.

13. Odmontujte tésnéni dvefi chladni¢ky a mraznicky a po otoceni je opét upevné

/.
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14. Namontujte dolni dvefe, sefidte a pripevnéte stiedni zavés na skfin.

15. Vratte zpét horni dvefe, ujistéte se, Ze jsou dvefe zarovnany se skfini, aby bylo
Zajisténo, Ze tésnéni dvefi skfif pevné utésni. Potom dvefe pevné pfipevnéte ke
skfini pomoci horniho zavésu.

16. Propojte kabelové svazky dvefi a skfiné. Poté nasadte kryt horniho zavésu. Pred
pfisSroubovanim krytu pfipojte svorky dvefniho spinace.
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Namontujte vnéjsi rukojet dvefi (pokud je pouzita externi rukojet)

Pozadavky na prostor
« Udrzujte dostatek prostoru pro otevieni dvefi.
+ Na obou strandch a vzadu ponechte mezeru nejméné 50 mm.

o o~ [ Tcisicra | cacelcr
/ <> <> A 600 600
[y F F B | 685 685
C | 1850 1950
D | min=50 | min=50
H E | min=50 | min=50
F | min=50 | min=50
c & G| 1200 | 1200
H| 1285 1285
h | 135° 135°
D ] F G
. @/ Ml
Vyrovnani spotiebice
Za timto Ucelem sefidte dvé vyrovnavaci nohy na predni
strané spotrebice.
Pokud neni spotiebic ve vodorovné poloze, nebudou /
dvefe a magnetické tésnéni radné doléhat a tésnit.
£z =
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UZIVATELSKE ROZHRANI

Pouziti ovladaciho panelu

 Em—
NO FROST
—nJ.
1 I
200,
I 2
3 v 4
5 * &8 6
A —1 rroce
B ———— Freezer
C—— Yo%
—

1.1 FUNKCE TLACITE
A. Regulace teploty prostoru chladici ¢asti
B. Regulace teploty prostoru mrazici ¢asti
C Rezim/uzamceni/odemceni

1.2 LCD DISPLE)J

1. Teplota prostoru chladici ¢asti
Teplota prostoru mrazici ¢asti
Rezim ECO
Rezim Dovolena
Rezim Super
6. Zamykéni/ odemykani

nhkwn

2.0 PROVOZNIi PODMINKY
a. Ovladaci panel se rozsviti na 100 % na dobu 3 sekund, s nastavenim (rezim a
teplota) jako pfed vypnutim. Systém se automaticky uzamkne 25 sekund po
stisku posledniho tlacitka. Po uzam¢eni zhasne osvétleni panelu 30 sekund po
poslednim stisku tlacitka.
b. Na displeji se zobrazi pfednastavené teploty prostoru chladnicky i mraznicky.

2.1 DISPLEJ
2.1.1 Panel se rozsviti na 2 minuty, jakmile se oteviou dvefe chladnicky.
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2.1.2 Panel se rozsviti pti kazdém stisknuti tlacitka, pficemz osvétleni zhasne 2

minuty po poslednim stisknuti tlacitka.

2.1.3 Zobrazeni béhem normalniho provozu Zobrazeni teploty v chladnicce:

Indikace teploty aktualniho nastaveni. Zobrazeni teploty v mraznicce:
Indikace teploty aktualniho nastaveni.

3.0 OSVETLENI TLACITEK

3.4

3.2

33

3.4

35

Nastaveni teploty v prostoru chladnicky

Nastaveni teploty v prostoru chladnicky:

Toto tlacitko je funk¢ni jak v reZzimu definovaném uZivatelem, tak v rezimu
Super. Po vstupu do nastaveni teploty v prostoru chladnicky toto tlacitko blika.
Po nasledném dotyku tlacitka se teplota cyklicky méni v poradi 2 °C, 3 °C, 4 °C,
5°C,6°C,7°C 8°C, apoté 5 sekundové blikani signalizuje, Ze je volba teploty
provedena.

Nastaveni teploty v prostoru mraznicky

Toto tlacitko je funk¢ni jak v reZimu definovaném uZivatelem, tak v rezimu
Dovolena. Po vstupu do nastaveni teploty v prostoru mraznicky toto tlacitko
blika.

Po nasledném dotyku tlacitka se teplota cyklicky méni v pofadi od -14 °C do
-22 °C, a poté 5 sekundové blikani signalizuje, Ze je volba teploty provedena.
Rezim

Postupnym stisknutim tohoto tlacitka se provozni rezim spotrebice cyklicky
méni v pofadi Rezim ECO - Rezim Dovolenad - Rezim Super - UzZivatelsky
definovany rezim. 5 sekundové blikdni znamen4, Ze je vybér provozniho
rezimu proveden.

Stisknuti tlacitka
Po kazdém stisknuti tlacitka se ozve kratké pipnuti
Vsechna tlacitka jsou aktivni pouze v rezimu odemknuti.

Zamknuti a odemknuti

Stisknutim tlacitka MODE (rezim) a jeho pfidrzenim na dobu 3 sekund
uzamknete zbyvajici dvé tlacitka, pficemz se poté po pipnuti zobrazi ikona
uzamknuti.

Pro odemknuti stisknéte tlac¢itko MODE (reZim) a podrzte jej po dobu 3 sekund.
Poté se po pipnuti objevi ikona odemknuti. Po odemknuti jsou viechna tlacitka
funkcni.

Pokud béhem 25 sekund neprobéhne zadna operace, displej se automaticky
uzamkne. Stisknutim tlacitka,MODE" pak displej odemknete.
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4.0 Rezim ECO

4.1

Stisknutim tlacitka MODE vyberte rezim ECO. Po 5 sekunddch blikdni bude ikona
ECO jasné zobrazend a rezim ECO je tim potvrzen.

V rezimu ECO nastavi chladni¢ka automaticky teplotu prostoru chladnicky na 5 °C
a teplotu prostoru mraznicky na -18 °C. S vyjimkou tlacitka MODE ostatni tlacitka
nereaguji na stisknuti.

Stisknutim tlacitka MODE rezim ECO ukoncite.

Rezim Dovolena

Stisknutim tlacitka MODE vyberte rezim Dovolend. Po 5 sekundach blikani bude
ikona rezimu Dovolena jasné zobrazena a rezim Dovolena je tim potvrzen.

V rezimu Dovolend bude teplota chladni¢ky nastavena na 17 °C. Tla¢itko ,FRIDGE”
(chladnic¢ka) nereaguje na stisknuti.

Stisknutim tlacitka MODE rezim Dovolena ukoncite.

4.2 Rezim Super

Stisknutim tlacitka MODE vyberte rezim Super pro zmrazeni Cerstvych potravin.

Rezim bude potvrzen po 5 sekundach blikani ikony Super.

V rezimu Super nebude tlacitko FREEZER (mraznicka) reagovat na stisknuti. Chcete-

li reZim Super ukoncit,

- Upravte rezim tlacitkem MODE,

- Nebo po 50 hodinach rezimu Super zafizeni rezim automaticky ukonci a prejde
do predchoziho nastaveni.

Uzitecny tip:

Pokud planujete zmrazit velké mnozstvi potravin najednou, nastavte rezim Super

jiz 24 hodin predem.

Vystraha:
V rezimu Super bude zafizeni pracovat s velkym vykonem. Hluk zafizeni bude tedy
0 néco vyssi nez za normalniho provozu.

5.0 Alarm otevienych dvefi

Pokud zGstanou (horni) dvere chladnicky otevieny po dobu 90 sekund, ozve se
periodicky signdl alarmu, dokud nebudou dvefe zavieny.
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KAZDODENNI POUZITi

Prvni pouziti

Cisténi vnitiniho prostoru

Pfed prvnim pouzitim spotiebi¢e omyjte vnitini prostor a veskeré vnitini prislusenstvi
vlaznou vodou s trochou neutrdlniho mydla, abyste odstranili typicky pach zcela
nového vyrobku, a poté jej dikladné osuste.

Diulezité! Nepouzivejte Cistici prostiedky ani abrazivni prasky, protoze by mohly
poskodit povrch.

Kazdodenni pouziti

Zmrazovani ¢erstvych potravin

« Prostor mraznicky je vhodny pro zmrazovani cerstvych potravin a dlouhodobé
skladovani zmrazenych i hluboce zmrazenych potravin.
Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, vlozte do spodni zasuvky.
Maximalni mnozstvi potravin, které Ize zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na
typovém stitku.
Proces zmrazovani trva 24 hodin: béhem této doby nepfidavejte dalsi potraviny pro
zmrazeni.

Skladovani zmrazenych potravin

Pti prvnim uvedeni do provozu nebo po urcité dobé mimo provoz. Pfed vlozenim
produktt do pfihradky nechte spotiebi¢ bézet alespon 2 hodiny pfi vy$Sim nastaveni.
Diulezité! V piipadé neimysiného rozmrazeni, napiiklad, kdyz dojde k preruseni
napajeni na déle, nez je hodnota uvedend v tabulce technickych charakteristik

pod parametrem ,Doba skladovani pfi poruse’, musi byt rozmrazené jidlo rychle
spotiebovano nebo okamzité uvafeno a poté znovu zmrazeno (po uvareni).

Rozmrazovani

Hluboko zmrazené nebo zmrazené potraviny mohou byt pred pouzitim rozmrazeny v
chladnicce nebo pfi pokojové teploté, v zavislosti na dostupné dobé pro rozmrazeni.
Malé kousky mohou byt dokonce vafeny ve zmrazeném stavu pfimo po vyjmuti z
mraznicky. V tomto pfipadé bude vafeni trvat déle.

Doporucené nastaveni teploty:

Chladici ¢ast: 4 °C

Mrazici ¢ast: -18 °C

Vliv na skladovani potravin

Pfi doporu¢eném nastaveni je skladovaci doba v chladici ¢asti 3 dny.

Pfi doporu¢eném nastaveni je skladovaci doba v mrazici ¢asti 1 mésic.

Skladovaci doby se mohou snizit pfi pouziti jinych nez doporucenych nastaveni teplot.
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Posuvné police
Bocni stény chladni¢ky jsou vybaveny fadou kolejnicek, do
kterych Ize zasouvat police podle potieby.

Vytazeni dvefnich pfihradek

Dveini prihradky lze za ucelem cisténi vytahnout. Pfihradku
opatrné vytdhnéte z kolejnicek po sméru Sipek uvedenych
na obrazku, a jakmile pfihradku vycistite, zasunte ji stejnym
zpUlsobem zpét na své misto.

Vytazeni spodni zasuvky

1. Vytahnéte spodni zasuvku az k zardzce.
2. Nadzvednéte predni ¢ast zasuvky.

3. Vytdhnéte zasuvku.

([ —
L —

Uzitecné rady a tipy

Rady pro zmrazovani

Zde uvadime nékolik dllezitych rad, které vam pomohou co nejlépe vyuzit mrazici

proces:

« maximalni mnozstvi potravin, které Ize zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na
typovém stitku;

+ proces zmrazeni trva 24 hodin. BEhem této doby by nemélo byt pfidavano zadné
dalsi jidlo pro zmrazovani;

« zmrazujte pouze potraviny nejvyssi kvality, cerstvé a dlikladné ocisténé;

- pfipravte potraviny v malych porcich, aby bylo mozné je rychle a Uplné zmrazit a
umoznit nasledné rozmrazeni pouze pozadovaného mnozstvi;

- zabalte jidlo do hlinikové félie nebo polyetylénu a ujistéte se, Ze obaly jsou
vzduchotésné;

« nedovolte, aby se Cerstvé, nezmrazené potraviny dostaly do kontaktu s potravinami,
které jsou jiz zmrazené, ¢imz se zabrani zvyseni jejich teploty;

« netucné potraviny se skladuji lépe a déle nez tuc¢né; stl snizuje skladovatelnost
potravin;

+ ledové kostky, pokud jsou konzumovany okamzité po vyjmuti z mraznicky, mohou
zpUsobit omrzliny pokozky;

+ na kazdém jednotlivém bali¢ku je vhodné uvést datum zmrazeni, abyste si mohli
udrzet prehled o dobé skladovani.

« zmrazené potraviny mGzou zpUsobit omrzliny na pokozce;
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Doporuceni pro skladovani zmrazenych potravin

Chcete-li od spotiebice ziskat ten nejlepsi vykon, méli byste dodrzovat nasledujici

zasady:

- ujistit se, Ze jsou jiz z tovarny zmrazené potraviny v obchodé nalezité skladovany;

- zajistit, aby zmrazené potraviny byly pfepraveny z obchodu do mrazni¢ky v co
nejkrat$i mozné dobé;

« neotevirat ¢asto dvefe ani je nenechdvat oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

Po rozmrazeni se jidlo rychle kazi a nelze jej znovu zmrazit.

Nepfrekracujte dobu skladovani uvedenou vyrobcem potravin.

Doporuceni pro chlazeni ¢erstvych potravin

Chcete-li ziskat ten nejlepsi vykon, méli byste dodrzovat nasledujici zasady:
+ V chladnicce neskladujte teplé jidlo ani odpafuijici se tekutiny.

« Potraviny zakryjte nebo zabalte, zejména pokud maji silnou vani.

Doporuceni pro chlazeni

Uzite¢né rady:

« Maso (vSechny typy): zabalte do polyetylénovych sackl a umistéte do k tomu urcené
specialni zasuvky.

« Zbezpecnostnich dlivodu je timto zplsobem skladujte maximalné jeden nebo dva
dny.

« Varend jidla, studena jidla atd.: Tato jidla by méla byt zakryta a mGzou byt umistény v
jakékoli prihradce.

« Ovoce a zelenina: mély by byt dikladné ocistény a umistény do k tomu urcené
specialni zasuvky.

+ Maslo a syr: mély by byt umistény ve specialnich vzduchotésnych obalech nebo
zabaleny do hlinikovych félii nebo polyetylénovych sackd, aby se co nejvice
zabranilo pfistupu vzduchu.

« Lahev s mlékem: méla by mit uzavér a méla by byt ulozena ve dvefni prihradce.

Nastaveni teploty v zoné Fresh pro cerstvé potraviny

« Teplota zony Fresh mize byt nastavena podle typu skladované potraviny.

« Zatlacte jezdec zdola smérem nahoru, teplota v zoné Fresh se bude postupné
sniZzovat.

« KdyzZ je jezdec umistén v poloze ,CRISPER” (ovoce a zelenina), mUze zéna Fresh
pracovat jako tzv. zdna crisper a udrzovat vhodnou teplotu a vihkost pro ovoce a
zeleninu.

« Pokud je jezdec umistén v poloze ,CHILLER” (chlazeni), je z6na vhodna pro
kratkodobé skladovani masa a ryb nebo jinych cerstvych potravin. Jidlo zistane
Cerstvé, ale nezmrazené, cozZ z je nejlepsi volba pro skladovani ¢erstvych potravin.

« Tipy: Pokud zvolite funkci,CHILLER", doporucuje se nastavit teplotu chladni¢ky pod
4 °C a méla by byt dodrzena skladovaci doba ne vice nez 3 dny, aby byla zachovana
co nejlepsi Cerstvost potravin.
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Cisténi
Z hygienickych dlivodt je nutné pravidelné Cistit vnitini prostor spotfebice véetné
vnitfniho pfislusenstvi.

& Pozor! Béhem ¢isténi nesmi byt spotrebic pfipojen k elektrické siti. Hrozi nebezpeci
urazu elektrickym proudem! Pred cisténim spotrebic vypnéte a vytdhnéte zastrcku ze
sitové zasuvky nebo vypnéte jisti¢ nebo odpojte pojistku. Nikdy spotiebic necistéte
pomoci parniho ¢istice. Mohlo by dojit k nahromadéni vihkosti v elektrickych
soucastech a vznikd tim nebezpeci Urazu elektrickym proudem! Horkd para muze také
zpUsobit poskozeni plastovych dilG. Pred opétovnym uvedenim do provozu musi byt
spotrebic suchy.

Dulezité! Eterické oleje a organicka rozpoustédla mohou napadat plastové ¢asti, napt. i
citronova $tava nebo stava z pomerancové kary, kyselina maselna nebo citronova nebo
Cistici prostiedky, které obsahuji kyselinu octovou.

« Nedovolte, aby se tyto latky dostaly do styku se soucastmi spotiebice.

« Nepouzivejte zadné abrazivni Cistice

« Béhem ¢isténi vyjméte potraviny ze spotrebice. Uskladnéte je na chladném misté,
dobre zakryté.

« Pred ¢isténim spotiebic vypnéte a vytahnéte zastrcku ze sitové zasuvky nebo
vypnéte jisti¢ nebo odpojte pojistku.

« Spotfiebic a vnitini pfislusenstvi ocistéte hadiikem a vlaznou vodou. Po cisténi otiete
hadfikem a cerstvou vodou a otfete dosucha.

« Po celkovém vysuseni uvedte spotiebic zpét do provozu.

Vymeéna osvétleni
Vnitini osvétleni je typu LED. Pro vyménu se obratte na autorizované servisni stiedisko.
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Odstranovani problémi

& Pozor! *Pfed odstrariovanim zavad odpojte napajeni. Odstranovani problém,
které nejsou v tomto ndvodu uvedeny, smi provadét pouze autorizované servisni

stredisko.

Dilezité! Pii normalnim pouzivani jsou ze spotiebice slyset urcité zvuky (kompresor,

cirkulace chladiva).

Problém

Mozna pricina

Reseni

Zarizeni nepracuje

Sitova zastrc¢ka neni zapojena
nebo je uvolnéna

Zasunte fadné sitovou zastrcku.

Pojistka je pferusena nebo vadna

Zkontrolujte pojistky, v pfipadé
potieby je vyménte.

Zéasuvka je vadna

Zavady sitového napéjeni smi
opravit pouze kvalifikovany
elektrikar.

Zatizeni pfilis chladi
nebo mrazi

Teplota je nastavena pfili$ nizko
nebo spotiebi¢ béZi v rezimu
Super.

Teplota je nastavena pf¥ili$ nizko
nebo spotiebi¢ bézi v rezimu
Super.

Potraviny nejsou
dostatecné
zmrazené.

Teplota neni spravné nastavena.

Proctéte si prosim Uvodni st
vénovanou nastaveni teploty.

Dvefte byly po delsi dobu
oteviené.

Otvirejte dvefe pouze na tak
dlouhou dobu, jak je nezbytné
nutné a pak dvere ihned zavrete.

Béhem poslednich 24 hodin
bylo do spotiebice vlozeno velké
mnozstvi teplého jidla.

Na néjakou dobu nastavte regulaci
teploty na chladnéjsi nastaveni.

Spotiebic je blizko zdroje tepla.

Proctéte si prosim casti vénovanou
mistu instalace a pfipadné zafizeni
pfemistéte.

Silné nahromadéni
namrazy na tésnéni
dveti.

Silné nahromadéni ndmrazy na
tésnéni dvefi.

Opatrné zahtejte nedoléhajici
casti tésnéni dvefi pomoci fénu
(pfi chladném nastaveni). Pfitom
ohfivané dverni tésnéni vytvarujte
rukou tak, aby spravné doléhalo.
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Neobvyklé zvuky | Zafizeni neni vodorovné Sefidte vyskové stavitelné
umisténé. nohy.

Zarizeni se dotyka stény nebo | Spotiebi¢ mirné posurite.
jinych pfedméta.

Soucast, napf. trubka, na zadni | V pfipadé potieby soucast

strané spotrebice se dotykd opatrné ohnéte.

jiné ¢asti spotrebice nebo

stény.
Bocni panel je Uvnitf panelu se nachazi Tento stav je normalni.
teply kondenzator.

Pokud se zdvada objevi znovu, kontaktujte autorizované servisni stredisko.

Kontakt na autorizovany servis najdete na www.lord.eu.

V uvedeném autorizovaném servisu mlzete objednat i ndhradni dily.

Nahradni dily podle pfislusného nafizeni ekodesign ziskate od autorizovaného servisu
béhem min. 7 nebo 10 let (podle typu nahradnich dilt) od uvedeni posledniho kusu
modelu spotiebice na trh v Evropském hospodaiském prostoru.

Pred kontaktovanim autorizovaného servisu si prosim pripravte identifika¢ni znacku
modelu a sériové cislo.

Identifika¢ni zna¢ku modelu a sériové ¢islo vyrobku najdete na vyrobnim $titku
umisténém na vnéjsi zadni strané spotfebice.

Pro rychlé vyhledani idaju vaseho spotiebice doporucujeme si tidaje z vyrobniho
Stitku zapsat do tohoto navodu pred umisténim spotiebice na provozni misto.
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Informacni list produktu

NARIZENI KOMISE (EU) 2019/2016

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele: LORD

Adresa dodavatele: Greschbachstralle 17, 76229 Karlsruhe, DE

Typ chladiciho spotiebice: C4

Typ chladiciho spotiebice: Kombinovana chladnicka

Nizkohlu¢ny spotiebic Ne Konstrukeni typ:; volné stojici
Spotrebi¢ pro uchovavani Ne Jiny chladici spotiebic Ano
Obecné parametre vyrobku:
Parametr Hodnota Parametr Hodnota
Vyska 1950
Ce.l!<0ve rozméry (v Sitka 600 Celkovy objem 347
milimetrech)
Hloubka 690
EEI(%) 80 Trida energetické ucinnosti D
Uroven emisi hluku $ifeného 39 Emisni tfida hluku Siteného C
vzduchem (dB(A) re 1 pW) vzduchem
rozsifené mirné/
L. N . e mirné pasmo/
Rocni spotieba energie (v kWh/a) 202,94 Klimaticka tfida subtropické/
tropické pasmo

Minimalni teplota okoli (ve °C), pro Maximalni 'Feplota (.)k,OII (V? C.)J

) - Ly . 10 pro kterou je chladici spotiebic 43
kterou je chladici spotfebi¢ vhodny |

vhodny

Zimni nastaveni Ne

Parametry prostori:

Parametry a h

odnoty

Typ odmrazovani

Objem E:S‘::\:::‘??: lot (automatické
Typ prostoru prostoru 00 timaligovayne’ Mrazici vykon | odmrazovani
(vdm? pro optima’ (vkg/24h) | = A manualni
uchovavani -
nebo ) ) o odmrazovani
potravin (ve °C) -M)
Spiz Ne - - - -
Uchovavani vina Ne - - - -
S mirnou teplotou Ne - - - -
Cerstvé potraviny Ano 243 4 - A
Zchlazovaci Ne - - - -
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Bez oznaceni

hvézdi¢kou nebo pro Ne - - - R
vyrobu ledu
Oznaceny jednou Ne ) i i )
hvézdickou
Oznaceny dvéma Ne ) i i ]
hvézdickami
Oznaceny tiemi Ne ) i i ]
hvézdickami
Oznaceny ctyrmi Ano 104,0 18 6,00 A
hvézdickami ! '
Oznaceny dvéma Ne ) i i ]
hvézdickami
Prostor s nastavitelnou o

typy prostort - - - -

teplotou

Pro prostory oznacené ¢tyfmi hvézdickami

Funkce rychlého zmrazeni Ano

Parametry zdroje svétla:

Typ zdroje tepla Tento protokol o zkousce se tykal pouze chladici
funkce chladiciho zatizeni, shoda svételného

Trida energetické Ucinnosti zdroje nebyla hodnocena.

Minimalni doba trvani zaruky nabizena vyrobcem: 24 mésica

Dalsi informace:

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 4 (a) prilohy nafizeni Komise
(EU) 2019/2019 nalezeno: www.lord.eu

Informace o modelu v databdzi vyrobki definované v nafizeni (EU) 2019/2016 najdete
prostfednictvim nasledujiciho internetového odkazu: https://eprel.ec.europa.eu/
qr/347137
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Informacni list produktu

NARIZENI KOMISE (EU) 2019/2016

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele: LORD

Adresa dodavatele: Greschbachstralle 17, 76229 Karlsruhe, DE

Typ chladiciho spotiebice: C6/C7

Typ chladiciho spotiebice: Kombinovana chladnicka

Nizkohlu¢ny spotiebic Ne Konstrukeni typ:; volné stojici
Spotrebi¢ pro uchovavani Ne Jiny chladici spotiebic Ano
Obecné parametre vyrobku:
Parametr Hodnota Parametr Hodnota
Vyska 1950
Cgl!<ove rozméry (v Sitka 600 Celkovy objem 347
milimetrech)
Hloubka 690
EEI(%) 100 Trida energetické ucinnosti E
Uroven emisi hluku $ifeného 40 Emisni tfida hluku Sifeného C
vzduchem (dB(A) re 1 pW) vzduchem
rozsifené mirné/
Roc¢ni spotieba energie (v kWh/a) 254,04 Klimaticka tfida mirne pa§m€>/
subtropické
pasmo

Minimalni teplota okoli (ve °C), pro Maximalni tceplota (.)k,OII (V? C.)J

; - Ly | 10 pro kterou je chladici spotiebic 38
kterou je chladici spotfebi¢ vhodny |

vhodny

Zimni nastaveni Ne

Parametry prostoru:

Parametry a h

odnoty

Typ odmrazovani

Objem E:gg\::ﬁ??: lot (automatické
Typ prostoru prostoru 00 timaligovayné Mrazici vykon | odmrazovani
(vdm? pro optimal (vkg/24h) | = A manualni
uchovavani -
nebo ) - o odmrazovani
potravin (ve °C) -M)
Spiz Ne - - - -
Uchovavani vina Ne - - - -
S mirnou teplotou Ne - - - -
Cerstvé potraviny Ano 243 4 - A
Zchlazovaci Ne - - - -
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Bez oznaceni

hvézdi¢kou nebo pro Ne - - - R
vyrobu ledu

Oznaceny jednou Ne ) i i )
hvézdickou

Oznaceny dvéma Ne . i i .
hvézdickami

Oznaceny tremi Ne ) i i ]
hvézdi¢kami

Oznaceny ctyfmi Ano 104,0 -18 6,00 A
hvézdickami ' '

Oznaceny dvéma Ne . i i .
hvézdickami

Prostor s nastavitelnou t rostortl ) ) ) i
teplotou yPy P

Pro prostory oznacené ¢tyfmi hvézdickami

Funkce rychlého zmrazeni Ano

Parametry zdroje svétla:

Typ zdroje tepla Tento protokol o zkousce se tykal pouze chladici
funkce chladiciho zatizeni, shoda svételného

Trida energetické Gcinnosti zdroje nebyla hodnocena.

Minimalni doba trvani zaruky nabizena vyrobcem: 24 mésica

Dalsi informace:

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 4 (a) prilohy nafizeni Komise
(EU) 2019/2019 nalezeno: www.lord.eu

Informace o modelu v databdzi vyrobki definované v nafizeni (EU) 2019/2016 najdete
prostfednictvim nasledujiciho internetového odkazu: pro Cé: https://eprel.ec.europa.
eu/qr/347136, pro C7: https://eprel.ec.europa.eu/qr/347135
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Informacni list produktu

NARIZENI KOMISE (EU) 2019/2016

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele: LORD

Adresa dodavatele: Greschbachstralle 17, 76229 Karlsruhe, DE

Typ chladiciho spotiebice: C13/C14

Typ chladiciho spotiebice: Kombinovana chladnicka

Nizkohlu¢ny spotiebic Ne Konstrukeni typ:; volné stojici
Spotrebi¢ pro uchovavani Ne Jiny chladici spotiebic Ano
Obecné parametre vyrobku:
Parametr Hodnota Parametr Hodnota
Vyska 1850
Ce.l!<0ve rozméry (v Sitka 600 Celkovy objem 323
milimetrech)
Hloubka 690
EEI(%) 100 Trida energetické ucinnosti E
Uroven emisi hluku $ifeného 40 Emisni tfida hluku Sifeného C
vzduchem (dB(A) re 1 pW) vzduchem
rozsifené mirné/
Rocni spotieba energie (v kWh/a) 248,93 Klimaticka tfida mirne pa§m€>/
subtropické
pasmo

Minimalni teplota okoli (ve °C), pro Maximalni 'Feplota (.)k,OII (V? C.)J

; - Ly . 10 pro kterou je chladici spotiebic 38
kterou je chladici spotfebi¢ vhodny |

vhodny

Zimni nastaveni Ne

Parametry prostori:

Parametry a h

odnoty

Typ odmrazovani

. Doporucené .

Objem , (automatické
Typ prostoru prostoru n?;tsvzm;igg’,tayné Mrazici vykon | odmrazovani

(vdm? pro optima’ (vkg/24h) | = A manualni

nebo ) uchovavani odmrazovani

potravin (ve °C)
=M)

Spiz Ne - - - -
Uchovavani vina Ne - - - -
S mirnou teplotou Ne - - - -
Cerstvé potraviny Ano 219,0 4 - A
Zchlazovaci Ne - - - -
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Bez oznaceni

hvézdi¢kou nebo pro Ne - - - R
vyrobu ledu
Oznaceny jednou Ne ) i i )
hvézdickou
Oznaceny dvéma Ne ) i i ]
hvézdickami
Oznaceny tiemi Ne ) i i ]
hvézdickami
Oznaceny ctyrmi Ano 104,0 18 6,00 A
hvézdickami ! '
Oznaceny dvéma Ne ) i i ]
hvézdickami
Prostor s nastavitelnou o

typy prostort - - - -

teplotou

Pro prostory oznacené ¢tyfmi hvézdickami

Funkce rychlého zmrazeni Ano

Parametry zdroje svétla:

Typ zdroje tepla Tento protokol o zkousce se tykal pouze chladici
funkce chladiciho zatizeni, shoda svételného

Trida energetické Ucinnosti zdroje nebyla hodnocena.

Minimalni doba trvani zaruky nabizena vyrobcem: 24 mésica

Dalsi informace:

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 4 (a) prilohy nafizeni Komise
(EU) 2019/2019 nalezeno: www.lord.eu

Informace o modelu v databdzi vyrobki definované v nafizeni (EU) 2019/2016 najdete
prostfednictvim nasledujiciho internetového odkazu: pro C13: https://eprel.ec.europa.
eu/qr/339285, pro C14: https://eprel.ec.europa.eu/qr/339286
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POZNAMKY
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Vazeny zdkaznik

Dakujeme Vam, Ze ste si kupili tento spotrebi¢. Aby Vam tento spotrebi¢ ¢o najlepsie
slazil, precitajte si pokyny v tomto navode na obsluhu.

Zaistite, aby bol obalovy material zlikvidovany v sulade s platnymi predpismia s
ohladom na Zivotné prostredie.

Pri likvidacii spotrebica kontaktujte miestne oddelenie na likvidaciu odpadu, kde
ziskate informacie o bezpecnej likvidacii.

Tento spotrebic je mozné pouzivat len na urceny Ucel. Spotrebic je urceny len na
pouzitie vdomacnosti.
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/\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE C€

V zdujme vasej bezpecnosti a pre zaistenie spravneho pouzivania
si pred inStalaciou a prvym pouzitim spotrebica pozorne precitajte
tento navod na obsluhu, vratane tu obsiahnutych pokynov a
varovani. Aby ste sa vyhli zbyto¢nym chybam a nehodam, je
dolezité zaistit, aby vsetci udia, ktori spotrebic pouzivaju, boli
dokladne obozndmeni s jeho prevadzkovymi a bezpecnostnymi
prvkami. Tento navod na obsluhu odlozte a ubezpecte sa, ze
zostane pri spotrebici, ak bude premiestneny alebo predany,

aby vsetci pouzivatelia, ktori ho pouzivaju, boli po cely ¢as jeho
Zivotnosti informovani o pouzivani spotrebica a bezpecnosti.

Z dovodu bezpecnosti ohfadom na zivot a majetok dodrzujte
opatrenia uvedené v tomto ndvode na obsluhu, pretoze vyrobca
nie je zodpovedny za Skody spdsobené ich nedodrzanim.

Bezpecnost deti a zranitelhych os6b

« Tento spotrebi¢ mbézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostato¢nymi skisenostami a
znalostami, ak maju nad sebou dozor, alebo si obozndmené
o bezpe¢nom pouzivani spotrebica a ak porozumeli
nebezpecenstvu, ktoré je s pouzivanim spojené.

+ Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.

. Cistenie a uzivatelsku tdrzbu nesmu robit deti, ak nedosiahli 8
rokov a nie su pod dohladom.

« Vsetok obal uchovévajte mimo dosahu deti. Hrozi
nebezpecenstvo udusenia.

+ Ak zariadenie likvidujete, zastrcku vytiahnite zo zasuvky, odrezte
pripdjaci kabel (o najblizsie pri spotrebici) a demontujte dvere,
aby ste hrajucim detom zabranili v uraze elektrickym priadom a
zavretiu v spotrebici.
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« Ak ma toto zariadenie s magnetickym tesnenim dveri
nahradit starSie zariadenie s pruzinovym zamkom (zapadkou)
na dvierkach alebo veku, zaistite, aby tato pruzina bola
nepouzitelnd, nez stary spotrebic zlikvidujete. Tak zabranite, aby
sa dieta v spotrebici zavrelo (nebezpeclenstvo udusenia).

Bezpecnost vSseobecne

A\ VYSTRAHA! Dbajte na to, aby ventila¢né otvory v kryte

spotrebica alebo vo vstavanej konstrukcii neboli zablokované.

A\ VYSTRAHA! Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte

mechanické ani iné prostriedky, ale len tie, ktoré odporuca vyrobca.

A\ VYSTRAHA! Neposkodzuijte chladiaci okruh.

A\ VYSTRAHA! Nepouzivajte vnutri chladiacich spotrebicov iné

elektrické zariadenia (napriklad vyrobniky zmrzliny), ak nie st na

tento ucel schvalené vyrobcom.

A\ VYSTRAHA! Nedotykajte sa ziarovky, ak bola dIhsi ¢as zapnuta,

pretoZze by mohla byt velmi hortca. "

« Vtomto zariadeni neskladujte vybusné latky, ako su aerosolové
plechovky, s horlavym hnacim plynom.

+ V chladiacom okruhu spotrebica sa nachadza chladivo izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou uroviiou environmentalnej
kompatibility, ktory je v3ak horlavy.

- Pocas prepravy a instalacie spotrebica sa ubezpecte, Ze nedoslo
k poskodeniu Ziadnej ¢asti chladiaceho okruhu.

- vyvarujte sa otvoreného ohna a zdrojov vznietenia
- dobkladne vetrajte miestnost, v ktorej sa spotrebi¢ nachadza.

« Je nebezpecné akymkolvek spo6sobom menit Specifikacie alebo
tento vyrobok upravovat. Akékolvek poskodenie kabla moze
sposobit skrat, poziar alebo uraz elektrickym pradom.

+ Nepouzivajte spotrebic¢ s posSkodenym napajacim kablom alebo
zastrckou.
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« Tento spotrebic je ureny na pouzivanie vdomacnosti a na
podobné pouzivanie, napr.

- kuchynské priestory zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a dalSom pracovnom prostredi.

- pre klientov v hoteloch, moteloch a dalsom prostredi
reziden¢ného typu.

A\ VYSTRAHA! Vietky elektrické stcasti (zastrcka, napajaci kabel,

kompresor atd.) musi vymenit autorizované servisné stredisko

alebo kvalifikovany servisny personal.

A\ VYSTRAHA! Ziarovka dodavana s tymto spotrebi¢om je

.Ziarovka na Specidlne pouzitie’, ktora je pouzitelnd iba s dodanym

spotrebi¢om. Tato ,ziarovka na Specialne pouzitie” nie je pouzitelna

na osvetlenie v domacnosti.

« Nepouzivajte predlZzovaci kabel na napajanie spotrebica.

« Ubezpecte sa, Ze napdjacia zastrcka nie je pritlacena alebo
poskodena zadnou stranou spotrebica. Pritlacenie alebo
poskodenie napdjacej zastrcky mbze spdsobit prehriatie a
poziar.

« Ubezpecte s, Ze sietova zastrcka spotrebica je pocas pouzivania
pristupna.

+ Netahajte za sietovy kabel.

+ Ak je sietova zasuvka uvolnena, spotrebi¢ do nej nezapajajte.
Nebezpecenstvo uUrazu elektrickym pradom alebo vzniku
poziaru.

+ Spotrebi¢ nepouzivajte bez instalovanej Ziarovky.

« Tento spotrebic je tazky. Pri premiesthovani treba postupovat
opatrne.

« Neodstranujte ani sa nedotykajte predmetov z mraziaceho
priestoru, ak mate mokré ruky, pretoze by to mohlo sposobit
odreniny alebo omrzliny.

+ Vyvarujte sa vystaveniu spotrebic¢a priamemu slne¢nému
Ziareniu.

1) Ak je v UloZnom priestore instalované osvetlenie.
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Kazdodenné pouzivanie

Nepokladajte horuce predmety na plastové Casti spotrebica.
Ubezpecte sa, Ze potraviny sa nedotykaju zadnej Casti
chladiaceho priestoru.

Balené zmrazené potraviny skladujte v sulade s pokynmi
vyrobcu zmrazenych potravin. "

Pri skladovani treba prisne dodrziavat odporucania vyrobcu
zariadenia. Pozri prislusné pokyny.

Do mraziaceho priestoru neumiestnujte sytené Sumivé napoje,
pretoze by mohlo dojst k vyvinu tlaku v nadobe, ktory by mohol
sposobit expldziu a poskodit spotrebic. "

Zmrzlina konzumovana priamo po vybrati zo spotrebica méze
sposobit omrzliny. !

Starostlivost a ¢istenie

Pred Cistenim spotrebic vzdy vypnite a zastrcku vytiahnite zo
zasuvky.

Necistite spotrebi¢ pomocou kovovych predmetov.

Na odstranenie ndmrazy zo spotrebica nepouzivajte ostré
predmety. Pouzite plastovu Skrabku. "

Pravidelne kontrolujte kanalik chladnicky na odtok
kondenzovanej vody, ¢i sa v iom nehromadi voda. V pripade
potreby kanalik vycistite. Ak je kanalik zablokovany, voda sa
bude zhromazdovat v spodnej asti spotrebica a moéze vytiect zo
zariadenia a poskodit nabytok alebo podlahu. ?

1) Ak je sucastou spotrebica mraznicka
2) Ak je sucastou spotrebica chladiaci priestor.
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Instalacia

Dolezité! Pri elektrickom zapojeni postupujte pozorne podla

pokynov uvedenych v konkrétnych odsekoch.

+ Spotrebic vybalte a skontrolujte, ¢i na iom nevidno nejaké
poskodenie. Nepripajajte spotrebic, ak je poskodeny. Pripadné
Skody okamzite nahlaste na mieste, kde ste ho zakupili. Pre tento
pripad si odlozte obal.

« Pred pripojenim spotrebica k elektrickej sieti je vhodné
pockat aspon styri hodiny, aby olej mohol odtiect naspat do
kompresora.

+ Okolo spotrebic¢a by mala byt dostato¢na cirkulacia vzduchu. Ak
tomu tak nie je, bude to mat za nasledok prehriatie zariadenia.
Pre dosiahnutie dostatocnej ventilacie postupujte podla
pokynov pre instalaciu.

+ Ak je to mozné, mali by byt proti stene umiestnené rozpierky
vyrobku, aby nedoslo k dotyku alebo zachyteniu teplych
Casti (kompresor, kondenzator), aby sa zabranilo moznému
vznieteniu.

« Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny blizko radidtorov alebo
sporakov.

« Poinstaldcii spotrebica sa ubezpecte, Ze sietova zastrcka je lahko
pristupna.

Servis

+ Vsetky elektroinstalacné prace potrebné na udrzbu spotrebica
by mal robit autorizovany servis.

+ Tento vyrobok méze opravovat iba autorizované servisné
stredisko a pritom musi pouzit iba origindlne ndhradné diely.

Uspora energie

« Do spotrebica nevkladajte hortce potraviny.

« Potraviny neukladajte blizko seba, pretoze to brani cirkulacii
vzduchu.

« Ubezpecte sa, ze potraviny sa nedotykaju zadnej Casti
chladiaceho priestoru.
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Pri vypadku elektrického napdjania neotvarajte dvere.

Dvere neotvarajte prilis ¢asto.

Dvere nenechavaijte prilis dlho otvorené.

Termostat nenastavujte na prili$ nizku teplotu.

V3etko prislusenstvo ako zasuvky, policky alebo dverné policky

by mali byt ponechané vo vnutri spotrebica pre zaistenie nizsej

spotreby elektrickej energie.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov mo6zu v spotrebici iba manipulovat

s jedlom.

A\ VYSTRAHA! Pri umiestriovani spotrebica sa ubezpecte, ze

napajaci kabel nie je nikde zachyteny alebo poskodeny.

A\ VYSTRAHA! Spotrebi¢ umiestnite tak, aby za nim neboli

zasuvky predlzovacieho kabla pre iné spotrebice.

Ak chcete zabranit kontaminacii potravin, dodrZujte prosim

nasledujuce pokyny:

- Otvaranie dveri na dlhy ¢as méze vyrazne zvysit teplotu v
spotrebici.

- Pravidelne Cistite povrch, ktory mohol prist do kontaktu s
potravinami, a pristupné drendazne systémy.

- Cistite nadrze na vodu, ak sa 48 hodin nepouzivali; ak sa voda
nepouzivala 5 dni, preplachnite vodny systém pripojeny k
privodu vody.

- Maso a ryby v mraznicke skladujte vo vhodnych nadobach,
aby sa nedostali do kontaktu s inymi potravinami alebo na ne
nekvapkali.

- Dvojhviezdic¢kové priestory pre mrazené potraviny (ak su v
danom modeli) si vhodné na skladovanie predmrazenych
potravin, skladovanie a vyrobu zmrzliny a kociek ladu.

- Jedno-, dvoj- a trojhviezdi¢kové priestory (ak su vdanom
modeli), nie s vhodné na zmrazenie Cerstvych potravin.

- Ak je spotrebic dlhsi ¢as nechany prazdny, vypnite ho,
odmrazte, vycistite, osuste a nechajte otvorené dvere, aby sa
zabranilo tvorbe plesni v spotrebici.
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venujte pozornost symbolu na zadnej strane kompresora,
ktory je podobny symbolu vyobrazenému na lavej strane,
v Zltom alebo oranzovom vyhotoveni. Je to vystrazny
symbol rizika vzniku poziaru. V rdrkach chladiaceho
okruhu a kompresora su horlavé latky. Pri pouzivani,
servise a likvidacii budte v dostato¢nej vzdialenosti od
zdroja ohna.

f VYSTRAHA! Pri pouzivani, servise a likvidacii spotrebica

Rdzne potraviny umiestnite do réznych casti spotrebica podla nasledujucej tabulky:

Chladiaca cast Typ potraviny

Potraviny s prirodnymi konzervantmi, ako su dzemy,
dzusy, napoje a korenie.
Neskladujte rychlo sa kaziace potraviny.

Dvere a dverné priehradky
chladiacej casti*

+ Ovocie, bylinky a zelenina by sa mali do priehradky

Priehradka na ovocie a ukladat jednotlivo.
zeleninu* + V chladnicke neskladujte banany, cibulu, zemiaky ani
cesnak.

Spodna poli¢ka chladiacej

Casti - Fresh z6na* Surové maso, hydina, ryby (pre kratkodobé skladovanie)

Stredna policka chladiacej

asti* Mlie¢ne vyrobky, vajcia

Horna policka chladiacej | Potraviny, ktoré netreba tepelne upravovat, ako su
Casti* hotové pokrmy, Udeniny a zvysky jedla.

Potraviny na dlhodobé skladovanie.

Spodna zasuvka na surové maso, hydinu a ryby.
Zasuvky mraziacej casti* |« Stredna zasuvka na mrazenu zeleninu a hranolceky.
Horna zasuvka na zmrzlinu, mrazené ovocie a
mrazené pecivo.

*Jednotlivé casti sa u roznych modelov lisia.
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Ochrana zivotného prostredia (¥

Tento spotrebi¢ neobsahuje plyny, ktoré by mohli poskodit
ozénovu vrstvuy, a to ani v okruhu chladiaceho média, ani v
izola¢nych materidloch. Izola¢nda pena obsahuje horlavé plyny:
spotrebi¢ musi byt zlikvidovany v sulade s predpismi o spotrebici,
ktoré ziskate na miestnych uradoch. Vyvarujte sa poskodenia
chladiacej jednotky, najma vymennika tepla. Materialy pouzité v
tomto spotrebici oznacené symbolom & su recyklovatelné.

Symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamenj, ze s
E tymto vyrobkom sa nesmie nakladat ako s komundalnym
mmmm  0dpadom. Namiesto toho by sa mal odovzdat na prislusné

zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete
zabranit potencidlnym negativnym nasledkom na Zivotné
prostredie a [udské zdravie, ktoré by mohli byt spésobené
nespravnym nakladanim s tymto vyrobkom. Podrobnejsie
informacie o recykldcii tohto vyrobku vam poskytne miestny
obecny urad, sluzba na likvidaciu domového odpadu alebo
obchod, kde ste vyrobok kupili.

Obalové materialy
Materialy so symbolom su recyklovatelné. Obal likvidujte vo
vhodnych zbernych kontajneroch, aby bol recyklovany.

Likvidacia spotrebica

1. Odpojte sietovu zastrcku spotrebica z elektrickej zasuvky.

2. Odrezte privodny kabel a odovzdajte ho do elektrického odpadu
na recyklaciu.
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PREHLAD

= T
Policky
chladiacej ¢asti — Dverne
priehradky
Kryt priehradky A
na zeleninu :
:!
Priehradka na zeleninu
Variabilna priehradka >
Fresh 0 °C D ——————
|
C———
ZéSUka  —
mraziacej asti —
e
C———
———

Vyrovnéavacie nohy

Poznamka: Vyssie uvedeny obrazok je iba ilustrativny. Skuto¢né zariadenie sa moze lisit.
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INSTALACIA

Poziadavky na priestor

+ Vyberte miesto bez priameho vystavenia sine¢nému svitu;

+ Vyberte miesto s dostatocnym priestorom pre lahké otvaranie dveri chladnicky;

+ Vyberte miesto s rovnou podlahou;

+ Nechajte dostatok miesta pre instalaciu chladnicky na rovny povrch;
Pri instaldcii nechajte volny priestor vpravo, vlavo, vzadu aj zhora. Pomoéze to znizit
spotrebu energie a znizi Ucty za energiu.
Dodrzujte medzeru aspori 50 mm po oboch stranach aj vzadu.

Umiestnenie

Tento spotrebic instalujte na mieste, kde okolita teplota zodpoveda klimatickej triede

uvedenej na typovom Stitku spotrebica v pripade chladiacich spotrebicov s tymito

klimatickymi triedami:

- rozsirend mierna: tento chladiaci spotrebic je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia
od 10 °Cdo 32 °C (SN);

- mierna: tento chladiaci spotrebi¢ je ur¢eny na pouzivanie pri teplote okolia od 16 °C
do 32°C(N);

- subtropicka: tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia od
16 °Cdo 38 °C(ST);

- tropicka: tento chladiaci spotrebic je urCeny na pouzivanie pri teplote okolia od 16 °C
do 43 °C(T);

Poloha

Spotrebic by sa mal instalovat v dostato¢nej vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
radiatory, rary, kotly, priame sInec¢né Ziarenie atd. Zaistite, aby okolo zadnej ¢asti skrine
mohol volne prudit vzduch. Ak je spotrebi¢ umiestneny pod previsnutou stenou, musi
byt minimalna vzdialenost medzi hornou castou skrine a stenou aspor 100 mm, aby
bol zaisteny najlepsi vykon. V idedlnom pripade by spotrebi¢ nemal byt umiestneny
pod previsnutou stenou. Presné vyrovnanie je zaistené jednou alebo viacerymi
nastavitelnymi noZickami na spodnej ¢asti skrine. Tento chladiaci spotrebi¢ nie je
urceny na pouzitie ako vstavany spotrebic.

& VYSTRAHA! Zariadenie musi byt mozné kedykolvek odpojit od sietového
napajania. Zastrcka musi byt preto po instalacii lahko pristupna.

Elektrické pripojenie

Pred zapojenim sa ubezpecte, Ze napétie a frekvencia uvedené na typovom stitku
zodpovedaju vaSmu domovému napajaniu. Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Zastrcka
napajacieho kabla je na tento ucel vybavend kontaktom. Ak zasuvka domového
napajania nie je uzemnena, spotrebic pripojte k samostatnému uzemneniu v sulade s
platnymi predpismi a obratte sa na kvalifikovaného elektrikara.

Tento spotrebic¢ vyhovuje predpisom E.E.C. smernic.
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Zmena smeru otvarania dveri
Pred obratenim smeru otvarania dveri si prosim pripravte nizsie uvedené nastroje a

materidl: plochy skrutkovag, krizovy skrutkovag, klu¢ a sucasti obsiahnuté v plastovom
vrecusku:

1 x lavy kryt zavesu 1 x lavy uzatvérac hornych 1 x lavy uzatvarac dolnych
dveri dveri dveri

O -\

1. Odskrutkujte horny kryt zavesu a odpojte konektory dverného spinaca a kablovy
zvazok.

2. Odskrutkujte horny zaves.

3. Pomocou skrutkovaca vyberte ¢ap a otocte drziak zavesu. Potom znovu vlozte ¢ap
skrutky drziaka zavesu.
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4. Dverny spinac presunte z pravého krytu zavesu do lavého krytu zavesu z vrecuska s
prislusenstvom.

5. Vyberte kryt v hornej ¢asti dveri a posurite kablovy zvédzok z pravej strany na lavu
stranu, potom kryt nasadte spat.

7. Vyberte horné dvere, krizovym skrutkova¢om odskrutkujte skrutku zo stredného
zavesu a vyberte spodné dvere.
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8. Kryty otvorov zavesov premiestnite zlava doprava.

screw
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11. Namontujte spat drziak pripeviujuci cap spodného zavesu. Vratte obe nastavitelné
nohy.

OJ J
L o S o

12. Odstranite uzatvérace zo spodnej casti hornych a dolnych dveri, potom vyberte
nové uzatvérace z vrectska s prislusenstvom a nainstalujte ich na lavu stranu.

13. Odmontujte tesnenie dveri chladni¢ky a mraznicky a po otoceni ich opat upevnite.

/.

[

r

0 &=
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|
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14. Namontujte dolné dvere, nastavte a pripevnite stredny zaves na skrifiu.

15. Vratte horné dvere, ubezpelte sa, ze dvere su zarovnané so skrifiou, aby sa zaistilo,
Ze tesnenie dveri skrif pevne tesni. Potom dvere pevne pripevnite ku skrini
pomocou horného zavesu.

16. Spojte kablové zvazky dveri a skrine. Potom nasadte kryt horného zavesu. Pred
priskrutkovanim krytu pripojte svorky dverného spinaca.
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Namontujte vonkajsiu rukovat dveri (ak je pouzita externa rukovat)

Poziadavky na priestor
« UdrzZiavajte dostatok priestoru pre otvorenie dveri.
+ Na oboch stranach a vzadu nechajte medzeru aspor 50 mm.

- o~ [ Tci3jc14] cacelcr
/ <> <> A 600 600
[y F F B| 685 685
C | 1850 1950
D | min=50 | min=50
H E | min=50 | min=50
F | min=50 | min=50
c & G| 1200 | 1200
H| 1285 1285
h | 135° 135°
D ] F G
. @/ Ml
Vyrovnanie spotrebica
Za tymto Ucelom nastavte dve vyrovnavacie nohy na
prednej strane spotrebica.
Ak spotrebic nie je vo vodorovnej polohe, nebudu dvere /
a magnetické tesnenie riadne priliehat a tesnit.
£z =
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UZIVATELSKE ROZHRANIE

Pouzivanie ovladacieho panelu

 Em—
NO FROST
—nJ.
1 I
200,
I 2
3 v 4
5 * &8 6
A —1 rroce
B ———— Freezer
C—— Yo%
—

1.1 FUNKCIE TLACIDIEL
A. Regulacia teploty priestoru chladiacej casti
B. Reguldcia teploty priestoru mraziacej Casti
C Rezim/uzamknutie / odomknutie

1.2 LCD DISPLE)J

1. Teplota priestoru chladiacej casti
Teplota priestoru mraziacej ¢asti
ReZim ECO
Rezim Dovolend
Rezim Super
6. Zamykanie / odomykanie

nhkwn

2.0 PREVADZKOVE PODMIENKY
a. Ovladaci panel sa na 3 sekundy rozsvieti na 100 %, s nastavenim (rezim a
teplota) ako pred vypnutim.
Systém sa automaticky uzamkne 25 sekind po stlaceni posledného tlacidla. Po
uzamknuti zhasne osvetlenie panelu 30 sekind po poslednom stlaceni tlacidla.
b. Na displeji sa zobrazia prednastavené teploty priestoru chladnicky aj
mraznicky.

2.1 DISPLE)J
2.1.1 Panel sa rozsvieti na 2 minuty, len ¢o sa otvoria dvere chladnicky.
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2.1.2 Panel sa rozsvieti pri kazdom stlaceni tlacidla, pricom osvetlenie zhasne 2

minuty po poslednom stlaceni tlacidla.

2.1.3 Zobrazenie teploty v chladnicke: Indikécia teploty aktualneho nastavenia

Zobrazenie teploty v mraznicke: Indikacia teploty aktudlneho nastavenia.

3.0 OSVETLENIE TLACIDIEL

3.4

3.2

33

3.4

35

Nastavenie teploty v priestore chladnicky

Nastavenie teploty v priestore chladnicky;

Toto tlacidlo je funkéné v rezime definovanom pouzivatelom, aj v rezime Super.
Po vstupe do nastavenia teploty v priestore chladnicky toto tlacidlo blika.

Po naslednom dotyku tlacidla sa teplota cyklicky meni v poradi 2 °C, 3 °C, 4 °C,
5°C, 6°C,7°C, 8 °C, a potom 5-sekundové blikanie signalizuje, ze sa vykonala
volba teploty.

Nastavenie teploty v priestore mraznicky

Toto tlacidlo je funkené v rezime definovanom pouzivatelom, aj v rezime
Dovolenka. Po vstupe do nastavenia teploty v priestore mrazni¢ky toto tlacidlo
blika.

Po naslednom dotyku tlacidla sa teplota cyklicky meni v poradi od -14 °C do
-22 °C a potom 5-sekundové blikanie signalizuje, ze sa vykonala volba teploty.
Rezim

Postupnym stlacanim tohto tlacidla sa prevadzkovy rezim spotrebica cyklicky
meni v poradi Rezim ECO - Rezim Dovolenka - Rezim Super - Uzivatelsky
definovany rezim. 5-sekundové blikanie znamena, Ze sa vykonal vyber
prevadzkového rezimu.

Stlacenie tlacidla
Po kazdom stlaceni tlacidla sa ozve kratke pipnutie
Vsetky tlacidla su aktivne iba v reZime odomknutia.

Zamknutie a odomknutie

Stlacenim tlacidla MODE (rezim) a jeho pridrzanim na 3 sekundy uzamknete
zostavajuce dve tlacidla, pricom potom sa po pipnuti zobrazi ikona
uzamknutia.

Pre odomknutie stlacte tlacidlo MODE (rezim) a podrzte ho na 3 sekundy.
Potom sa po pipnuti objavi ikona odomknutia. Po odomknuti su vietky tlacidla
funkcné.

Ak do 25 sekind neprebehne ziadna operacia, displej sa automaticky
uzamkne. Stla¢enim tlacidla,MODE" displej odomknete.
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4.0 Rezim ECO

4.1

Stla¢enim tlacidla MODE vyberte rezim ECO. Po 5 sekundéch blikania bude ikona
ECO jasne zobrazend a rezim ECO je tym potvrdeny.

V rezime ECO nastavi chladnic¢ka automaticky teplotu priestoru chladni¢ky na 5 °C
a teplotu priestoru mrazni¢ky na-18 °C. S vynimkou tlacidla MODE ostatné tlacidla
nereaguju na stlacenie.

Stla¢enim tlacidla MODE rezim ECO ukondite.

Rezim Dovolenka

Stla¢enim tlacidla MODE vyberte rezim Dovolenka. Po 5 sekundach blikania bude
ikona Dovolenka jasne zobrazend a rezim Dovolenka je tym potvrdeny.

V rezime Dovolenka bude teplota chladni¢ky nastavena na 17 °C. Tlacidlo ,FRIDGE”
(chladnic¢ka) nereaguje na stlacenie.

Stlacenim tlacidla MODE reZim Dovolenka ukoncite.

4.2 Rezim Super

Stla¢enim tlacidla MODE vyberte rezim Super pre zmrazenie Cerstvych potravin.

ReZim bude potvrdeny po 5 sekunddch blikania ikony Super.

V rezime Super nebude tlacidlo FREEZER (mraznicka) reagovat na stlacenie. Ak

chcete rezim Super ukoncit,

- Upravte rezim tla¢idlom MODE,

- Alebo po 50 hodinach rezimu Super zariadenie rezim automaticky ukonci a
prejde do predchéadzajliceho nastavenia.

Uzito¢na rada:

Ak planujete zmrazit velké mnozstvo potravin naraz, nastavte rezim Super uz 24

hodin vopred.

Vystraha:
V rezime Super bude zariadenie pracovat s velkym vykonom. Hluk zariadenia tak
bude o nieco vy3si nez za normalnej ¢innosti.

5.0 Alarm otvorenych dveri

Ak zostanu (horné) dvere chladni¢ky otvorené 90 sekind, ozve sa periodicky signal
alarmu, dokym sa dvere nezatvoria.
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KAZDODENNE POUZIVANIE

Prvé pouzitie

Cistenie vnutorného priestoru

Pred prvym pouzitim spotrebic¢a umyte vnutorny priestor a vetko vnutorné
prislusenstvo vlaznou vodou s trochou

neutralneho mydla, aby sa odstranil typicky pach nového vyrobku, a potom ho
dokladne osuste.

Dolezité! Nepouzivajte Cistiace pripravky ani abrazivne prasky, pretoze by mohli
poskodit povrch.

Kazdodenné pouzivanie

Zmrazovame cerstvych potravin
Priestor mraznicky je vhodny na zmrazenie Cerstvych potravin a dlhodobé
skladovanie zmrazenych aj hlboko zmrazenych potravin.
Cerstvé potraviny, ktoré chcete zmrazit, vlozte do spodnej zasuvky.
Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin, je uvedené na
typovom Stitku.
Proces zmrazovania trva 24 hodin: pocas tejto doby nepridavajte dalsie potraviny na
zmrazenie.

Skladovanie zmrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do ¢innosti alebo po urcitej dobe mimo ¢innosti. Pred vlozenim
produktov do priehradky nechajte spotrebi¢ pracovat aspon 2 hodiny pri vyssom
nastaveni.

Dolezité! V pripade neumyselného rozmrazenia, napriklad ked dojde k preruseniu
napajania na dlhsie, nez je hodnota uvedend v tabulke technickych charakteristik
pod parametrom ,Doba skladovania pri poruche’, musi byt rozmrazené jedlo rychlo
spotrebované alebo okamzite uvarené a potom znova zmrazené (po uvareni).

Rozmrazovanie

HIboko zmrazené alebo zmrazené potraviny mézu byt pred pouzitim rozmrazené v
chladnicke alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od dostupnej doby na rozmrazenie.
Malé kusky mozu byt dokonca varené v zmrazenom stave priamo po vybrati z
mraznicky. V tomto pripade bude varenie trvat dlhsie.

Odporucané nastavenie teploty:

Chladiaca ¢ast: 4° C

Mraziaca ¢ast:-18 ° C

Vplyv na skladovanie potravin

Pri odporu¢anom nastaveni je skladovacia doba v chladiacej ¢asti 3 dni.

Pri odpori¢anom nastaveni je skladovacia doba v mraziacej ¢asti 1 mesiac.
Skladovacie doby sa mézu znizit pri pouziti inych ako odporucanych nastaveni teplot.
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Posuvné police
Bocné steny chladnicky su vybavené radom kolajniciek, do
ktorych je mozné zasuvat police podla potreby.

Vytiahnutie dvernych priehradiek

Dverné priehradky je mozné s cielom ¢istenia vytiahnut.
Priehradku opatrne vytiahnite z kolajniciek v smere Sipok
uvedenych na obrazku, a hned ako priehradku vycistite, zasunite
ju rovnakym spdsobom spat na svoje miesto.

Vytiahnutie spodnej zasuvky

1. Vytiahnite spodnu zasuvku az k zarazke.
2. Nadvihnite prednu cast zasuvky.

3. Vytiahnite zasuvku.

([ —
L —

Uzitocné rady a tipy

Rady pri zmrazovani

Tu uvadzame niekolko dolezitych rad, ktoré vam pomozu ¢o najlepsie vyuzit mraziaci

proces:

« maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin, je uvedené na
typovom Stitku;

« proces zmrazenia trva 24 hodin. Pocas tejto doby by sa nemalo pridévat Ziadne
dalsie jedlo na zmrazenie;

« zmrazujte iba potraviny najvyssej kvality, Cerstvé a dokladne ocistené;

« potraviny pripravte v malych porciach, aby ich bolo mozné rychlo a Uplne zmrazit a
nasledne rozmrazit iba pozadované mnozstvo;

« jedlo zabalte do hlinikovej félie alebo polyetylénu a ubezpecte sa, ze obal je
vzduchotesny;

« nedovolte, aby sa Cerstvé nezmrazené potraviny dostali do kontaktu s potravinami,
ktoré su uz zmrazené, ¢im sa zabrani zvyseniu ich teploty;

+ netucné potraviny sa skladuju lepsie a dlhsie nez tu¢né; sol znizuje skladovatelnost
potravin;

+ ladové kocky, ak sa konzumuju okamzite po vybrati z mraznicky, mézu spdsobit
omrzliny pokozky;

+ na kazdom bali¢ku je vhodné uviest ddtum zmrazenia, aby ste mali prehlad o dobe
skladovania.

« zmrazené potraviny mézu spdsobit omrzliny na pokozke;
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Rady pri skladovani zmrazenych potravin

Ak chcete od spotrebica ziskat najlepsi vykon, mali by ste dodrziavat nasledujuice

zasady:

« ubezpedit sa, Ze potraviny zmrazené v tovarni boli v obchode spravne skladované;

« zaistit, aby zmrazené potraviny boli prepravené z obchodu do mraznicky ¢o
najrychlejsie;

+ neotvarat casto dvere ani ich nenechavat otvorené dlhsie, nez je nevyhnutné.

Po rozmrazeni sa jedlo rychlo kazi a nema sa opat zmrazovat.

Neprekracujte dobu skladovania uvedenu vyrobcom potravin.

Rady pri skladovani chladenych cerstvych potravin

Ak chcete ziskat najlepsi vykon, mali by ste dodrziavat nasledujuce zésady:
« V chladnicke neskladujte teplé jedlo ani vyparujuice sa tekutiny.

+ Potraviny zakryte alebo zabalte, najma ak maju silnu vonu.

Rady pri chladeni

UzZito¢né rady:

« Maso (vsetky typy): zabalte do polyetylénovych vrecisok a umiestnite do Specialnej,
na to uréenej zasuvky.

+ Zbezpelnostnych dévodov ho tymto spdésobom skladujte maximalne jeden alebo
dva dni.

« Varené jedl3, studené jedla atd.: Tieto jedla by mali byt zakryté a mozno ich
umiestnit do akejkolvek priehradky.

« Ovocie a zelenina: mali by sa dokladne ocistit a umiestnit do Specialnej, na to urcenej
zasuvky.

« Maslo a syr: mali by sa umiestnit do Specialnych vzduchotesnych obalov, alebo
zabalit do hlinikovych félii alebo polyetylénovych vrecusok, aby sa ¢o najviac
zabranilo pristupu vzduchu.

+ Flasa s mliekom: mala by mat uzaver a byt uloZzena v dvernej priehradke.

Nastavenie teploty v zone Fresh pre cerstvé potraviny

« Teplota v zone Fresh moze byt nastavena podla typu skladovanej potraviny.

- Zatlacte jazdec zdola smerom nahor, teplota v zéne Fresh sa bude postupne
znizovat.

« Ked'je jazdec umiestneny v polohe ,CRISPER” (ovocie a zelenina), zona Fresh moze
pracovat ako tzv. zéna crisper a udrziavat vhodnu teplotu a vihkost pre ovocie a
zeleninu.

« Ak je jazdec umiestneny v polohe,CHILLER” (chladenie), je z6na vhodna pre
kratkodobé skladovanie mdsa a ryb alebo inych Cerstvych potravin. Jedlo zostane
Cerstvé, ale nezmrazené, ¢o je najlepsi spdsob skladovania Cerstvych potravin.

« Tipy: Ak zvolite funkciu,,CHILLER", odporuca sa nastavit teplotu chladni¢ky pod 4
°C a mala by sa dodrzat skladovacia doba max. 3 dni, aby sa zachovala ¢o najlepsia
Cerstvost potravin.
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Cistenie
Z hygienickych dévodov treba pravidelne cistit vnutorny priestor spotrebica aj
vnutorné prislusenstvo.

& Pozor! Pri Cisteni spotrebi¢ nesmie byt pripojeny k elektrickej sieti. Hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom! Pred ¢istenim spotrebic vypnite a zastrcku
vytiahnite zo sietovej zasuvky alebo vypnite isti¢ alebo odpojte poistku. Spotrebic
nikdy necistite pomocou parného cistica. Mohla by sa nahromadit vihkost v
elektrickych stcastiach a vzniknut tak nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom!
Horuca para moze poskodit plastové casti. Pred opatovnym uvedenim do ¢innosti musi
byt spotrebic suchy.

Délezité! Eterické oleje a organické rozpustadla mozu poskodit plastové ¢asti, napr.
citrénova stava alebo Stava z pomarancovej kory, kyselina maslova alebo citrénova,
alebo distiace prostriedky, ktoré obsahuju kyselinu octovu.

+ Nedovolte, aby sa tieto latky dostali do kontaktu so stcastami spotrebica.

+ Nepouzivajte ziadne abrazivne Cistice

« Pri &isteni vyberte potraviny zo spotrebica. Uskladnite ich na chladnom mieste,
dobre zakryté.

« Pred ¢istenim spotrebic vypnite a zastr¢ku vytiahnite zo sietovej zasuvky, alebo
vypnite isti¢ alebo odpojte poistku.

+ Spotrebic a vnutorné prislusenstvo vycistite handri¢kou a vlaznou vodou. Po
vycisteni pretrite handri¢kou a cistou vodou a vytrite dosucha.

« Po Uplnom vysuseni uvedte spotrebi¢ opat do ¢innosti.

Vymena osvetlenia
Vnutorné osvetlenie je typu LED. Pre vymenu sa obratte na autorizované servisné
stredisko.
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Odstranovanie problémov

& Pozor! Pred odstraniovanim poruch odpojte napdjanie. Odstrafiovanie problémov,
ktoré nie su v tomto ndvode uvedené, smie vykonavat iba autorizovany servis.

Dolezité! Pri normalnom pouzivani su zo spotrebica pocutelné urcité zvuky
(kompresor, cirkulacia chladiva).

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Sietova zastrcka nie je zapojena
alebo je uvolnena.

Zasunte riadne sietovu zastréku.

Poistka je prerusena alebo chybna.

Skontrolujte poistky, v pripade
potreby ich vymente.

Zéasuvka je chybna.

Poruchy sietového napajanie smie
opravit iba kvalifikovany elektrikar.

Zariadenie prilis
chladi alebo mrazi.

Teplota je nastavend na prilis nizku
hodnotu.

Nastavte regulator teploty na
nastavenie vyssej teploty.

Potraviny nie
su dostatoc¢ne
zmrazené.

Teplota nie je spravne nastavena.

Precitajte si, prosim, tvodnu cast
venovanu nastaveniu teploty.

Dvere boli dlhsi ¢as otvorené.

Otvérajte dvere iba na taky dlhy
cas, ako je nevyhnutné.

Pocas poslednych 24 hodin sa do
spotrebica vlozilo velké mnozstvo
teplého jedla.

Na nejaky cas nastavte reguldciu
teploty na chladnejsie nastavenie.

Spotrebic je blizko zdroja tepla.

Precitajte si, prosim, ¢ast
venovanu miestu instalacie.

Silné nahromadenie
namrazy na tesnenie
dveri.

Tesnenie dveri nedolieha.

Opatrne zahrejte nedoliehajuce
Casti tesnenia dveri pomocou
fénu (pri chladnom nastaveni).
Pritom ohrievané dverné tesnenie
vytvarujte rukou tak, aby spravne
doliehalo.

Neobvyklé zvuky.

Zariadenie nie je vodorovne
umiestnené.

Nastavte vyskovo nastavitelné
nohy.

Zariadenie sa dotyka steny alebo
inych predmetov.

Spotrebi¢ mierne posurite.

Sucast, napr. rurka, na zadnej
strane spotrebica sa dotyka inej
Casti spotrebica alebo steny.

V pripade potreby stcast opatrne
ohnite.

Bocny panel je
teply

Vnutri panelu sa nachadza
kondenzétor.

Tento stav je normalny.
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Ak sa porucha objavi znovu, kontaktujte autorizované servisné stredisko.

Kontakt na autorizovany servis najdete na www.lord.eu.

V uvedenom autorizovanom servise mozete objednat aj nahradné diely.

Nahradné diely podla prislusného nariadenia ekodesign ziskate od autorizovaného
servisu pocas min. 7 alebo 10 rokov (podla typu nahradnych dielov) od uvedenia
posledného kusu modelu spotrebica na trh v Eurépskom hospodérskom priestore.
Pred kontaktovanim autorizovaného servisu si prosim pripravte identifika¢nt znacku
modelu a sériové Cislo.

Identifika¢nui znacku modelu a sériové cislo vyrobku najdete na vyrobnom stitku
umiestnenom na vonkajsej zadnej strane spotrebica.

Pre rychle vyhladanie udajov vasho spotrebica odporucame si Udaje z vyrobného Stitku
zapisat do tohto navodu pred umiestnenim spotrebica na prevadzkové miesto.
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Informacny list vyrobku

NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2016

Nazov alebo ochranna znamka dodavatela: LORD

Adresa dodavatela: Greschbachstralle 17, 76229 Karlsruhe, DE

Identifika¢ni zna¢ka modelu: C4

Typ chladiaceho spotrebic¢a: Kombinovana chladnicka

Spotrebic s nizkou hlu¢nostou: Nie Konstrukeny typ: volne stojaci
Spotrebic¢ na uchovévanie vina: Nie Iny chladiaci spotrebi¢ Ano
Vseobecné parametre vyrobku:
Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Vyska 1950
Cgl!<ove rozmery (v Sirka 600 Celkovy objem 347
milimetroch)
Hibka 690
EEI(%) 80 Trieda energetickej G¢innosti D
Uroven emisii hluku ireného 39 Emisna trieda hluku Sireného C
vzduchom (dB(A) re 1 pW) vzduchom
rozsirena
Rocna spotreba energie (v kWh/a) 202,94 Klimaticka trieda mlema/m.lert\a/
subtropicka/
tropicka trieda

Minimalna teplota okolia (v °C), pre MaX|maIlnfa teplot'a o'kolla v C)’

. . Ly . 10 pre ktoru je chladiaci spotrebic 43
ktoru je chladiaci spotrebi¢ vhodny .

vhodny

Zimné nastavenie Nie

Parametre priestorov:

Parametre a hodnoty
Typ
. Odporucené odmrazovania
~ Objem tavenia teploty | Mraziaci (automatické
Typ priestoru priestoru nastavenia teploty | Mraziaci automatické
3 pre optimalizované | vykon (v odmrazovanie
(vdm . ,
uchovavanie kg/24 h) =A, manualne
alebo ) o .
potravin (v °C) odmrazovanie
=M)
Oddelenie s Nie } ) ) )
podmienkami komory
Oddelenie na .
. Lo Nie - - - -
uchovavanie vina
Oddelenie s .
. R Nie - - - -
podmienkami pivnice
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Oddelenie na cerstvé

- Ano 243,0 4 - A
potraviny

Oddelenie na
uchovavanie rychlo sa Nie - - - R
kaziacich potravin

Bez oznaceni

hviezdickou alebo pre Nie - - - -
vyrobu ladu
Oznaceny jednou Nie } ) ) )
hviezdi¢kou
Oznaceny dvoma Nie B ) } )
hviezdi¢kami
Oznaceny troma Nie B ) } }
hviezdi¢kami
Oznaceny Styrmi Ano 104,0 -18 6,00 A
hviezdi¢kami ' 4
Oznaceny dvoma Nie B ) } )
hviezdi¢kami
Priestor s nastavitelnou )

typy priestorov - - - _

teplotou

Pre priestory oznacené styrmi hviezdickami

Funkcia rychleho zmrazenia Ano

Parametre zdroja svetla:

Typ zdroja tepla Téato sprava o skuske sa tykala iba chladiacej
. o i funkcie chladiaceho zariadenia, zhoda

Trieda energetické dcinnosti svetelného zdroja sa nehodnotila.

Minimalne trvanie zaruky, ktori pontka vyrobca: 24 mesiacov

Dalsie informacie:

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde st informacie uvedené v bode 4 (a) prilohy nariadenia Komisie
(EU) 2019/2019 najdené: www.lord.eu

Informacie o modeli v databaze vyrobkov definované v nariadeni (EU) 2019/2016
ndjdete prostrednictvom nasledujuceho internetového odkazu: https://eprel.ec.europa.
eu/qr/347137
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Informacny list vyrobku

NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2016

Nazov alebo ochranna znamka dodavatela: LORD

Adresa dodavatela: Greschbachstralle 17, 76229 Karlsruhe, DE

Identifika¢ni zna¢ka modelu: C6/C7

Typ chladiaceho spotrebic¢a: Kombinovana chladnicka

Spotrebic s nizkou hlu¢nostou: Nie Konstrukeny typ: volne stojaci
Spotrebic¢ na uchovévanie vina: Nie Iny chladiaci spotrebic Ano
Vseobecné parametre vyrobku:
Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Vyska 1950
Cgl!<ove rozmery (v Sirka 600 Celkovy objem 347
milimetroch)
Hibka 690
EEI(%) 100 Trieda energetickej Gcinnosti E
Uroven emisii hluku ireného 40 Emisna trieda hluku Sireného C
vzduchom (dB(A) re 1 pW) vzduchom
rozsirena
Rocna spotreba energie (v kWh/a) 254,04 Klimaticka trieda mlerna/m!err)a/
subtropicka
trieda

Minimalna teplota okolia (v °C), pre MaX|maIlnfa teplot'a o'kol|a v C)’

. . Ly ; 10 pre ktoru je chladiaci spotrebic 38
ktoru je chladiaci spotrebi¢ vhodny .

vhodny

Zimné nastavenie Nie

Parametre priestorov:

Parametre a hodnoty
Typ
) Odporucené odmrazovania
~ Objem tavenia teploty | Mraziaci (automatické
Typ priestoru priestoru nastavenia teploty | Mraziaci automatické
3 pre optimalizované | vykon (v odmrazovanie
(vdm . ,
uchovavanie kg/24 h) =A, manualne
alebo ) e .
potravin (v °C) odmrazovanie
=M)
Oddelenie s Nie } ) ) )
podmienkami komory
QOddelenie na .
. Lo Nie - - - -
uchovavanie vina
Oddelenie s )
. R Nie - - - -
podmienkami pivnice
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Oddelgnle na Cerstvé Ano 243,0 4 ) A
potraviny

Oddelenie na

uchovévanie rychlo sa Nie - - - -
kaziacich potravin

Bez oznaceni

hviezdickou alebo pre Nie - - - -
vyrobu ladu

Oznaceny jednou Nie . ) ) )
hviezdi¢kou

Oznaceny dvoma Nie ) ) ) )
hviezdic¢kami

Oznaceny troma Nie ) ) ) )
hviezdi¢kami

Oznaceny Styrmi Ano 104,0 18 6,0 A
hviezdi¢kami

Oznaceny dvoma Nie ) ) ) )
hviezdic¢kami

Priestor s nastavitelnou ¢ Hestorov ) ) ) )
teplotou ypy P

Pre priestory oznacené styrmi hviezdickami

Funkcia rychleho zmrazenia Ano

Parametre zdroja svetla:

Typ zdroja tepla

Trieda energetické ucinnosti

Téato sprava o skuske sa tykala iba chladiacej
funkcie chladiaceho zariadenia, zhoda
svetelného zdroja sa nehodnotila.

Minimalne trvanie zaruky, ktori pontka vyrobca: 24 mesiacov

Dalsie informacie:

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde st informacie uvedené v bode 4 (a) prilohy nariadenia Komisie
(EU) 2019/2019 najdené: www.lord.eu

Informacie o modeli v databaze vyrobkov definované v nariadeni (EU) 2019/2016
ndjdete prostrednictvom nasledujuceho internetového odkazu: pre Cé: https://eprel.
ec.europa.eu/qr/347136, pre C7: https://eprel.ec.europa.eu/qr/347135
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Informacny list vyrobku

NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2016

Nazov alebo ochranna znamka dodavatela: LORD

Adresa dodavatela: Greschbachstralle 17, 76229 Karlsruhe, DE

Identifika¢ni znacka modelu: C13/C14

Typ chladiaceho spotrebic¢a: Kombinovana chladnicka

Spotrebic s nizkou hlu¢nostou: Nie Konstrukeny typ: volne stojaci
Spotrebic¢ na uchovévanie vina: Nie Iny chladiaci spotrebic Ano
Vseobecné parametre vyrobku:
Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Vyska 1850
Cgl!<ove rozmery (v Sirka 600 Celkovy objem 323
milimetroch)
Hibka 690
EEI(%) 100 Trieda energetickej Gcinnosti E
Uroven emisii hluku ireného 40 Emisna trieda hluku Sireného C
vzduchom (dB(A) re 1 pW) vzduchom
rozsirena
Rocna spotreba energie (v kWh/a) 348,93 Klimaticka trieda mlerna/m!err)a/
subtropicka
trieda

Minimalna teplota okolia (v °C), pre MaX|maIlnfa teplot'a o'kol|a v C)’

. . Ly ; 10 pre ktoru je chladiaci spotrebic 38
ktoru je chladiaci spotrebi¢ vhodny .

vhodny

Zimné nastavenie Nie

Parametre priestorov:

Parametre a hodnoty
Typ
) Odporucené odmrazovania
~ Objem tavenia teploty | Mraziaci (automatické
Typ priestoru priestoru nastavenia teploty | Mraziaci automatické
3 pre optimalizované | vykon (v odmrazovanie
(vdm . ,
uchovavanie kg/24 h) =A, manualne
alebo ) e .
potravin (v °C) odmrazovanie
=M)
Oddelenie s Nie } ) ) )
podmienkami komory
QOddelenie na .
. Lo Nie - - - -
uchovavanie vina
Oddelenie s )
. R Nie - - - -
podmienkami pivnice
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Oddelgnle na cerstvé Ano 219 4 ) A
potraviny

Oddelenie na

uchovavanie rychlo sa Nie - - - -
kaziacich potravin

Bez oznaceni

hviezdickou alebo pre Nie - - - -
vyrobu ladu

Oznaceny jednou Nie } ) ) )
hviezdickou

Oznaceny dvoma Nie ) ) ) )
hviezdic¢kami

Oznaceny troma Nie ) ) ) )
hviezdi¢kami

Oznaceny Styrmi Ano 104,0 18 64 A
hviezdi¢kami

Oznaceny dvoma Nie ) ) ) )
hviezdic¢kami

Priestor s nastavitelnou ¢ Hiestorov ) ) ) )
teplotou ypy P

Pre priestory oznacené styrmi hviezdickami

Funkcia rychleho zmrazenia Ano

Parametre zdroja svetla:

Typ zdroja tepla

Trieda energetické ucinnosti

Téato sprava o skuske sa tykala iba chladiacej
funkcie chladiaceho zariadenia, zhoda
svetelného zdroja sa nehodnotila.

Minimalne trvanie zaruky, ktori ponuka vyrobca: 24 mesiacov

Dalsie informacie:

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde st informacie uvedené v bode 4 (a) prilohy nariadenia Komisie
(EU) 2019/2019 najdené: www.lord.eu

Informacie o modeli v databaze vyrobkov definované v nariadeni (EU) 2019/2016
ndjdete prostrednictvom nasledujuceho internetového odkazu: pre C13: https://eprel.
ec.europa.eu/qr/339285, pre C14: https://eprel.ec.europa.eu/qr/339286
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POZNAMKY
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LORD Hausgeréte GmbH
GreschbachstraBe 17
76229 Karlsruhe
Deutschland

info@lord.eu
www.lord.eu

Changes and printing errors excepted. / Zmény a tiskové chyby vyhrazeny. / Zmeny a tlacové chyby vyhradené.



